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Oma isale

Robert Hauptmann'ile

piihendan selle draama.

Kui ma selle draama pithendan sulle, ar-
mas isa, siis sinnib see tfundmustest, mida
sa funned ja mida sellel Rohal puudutada
vajadust pole.

Sinu jutustus vanaisast, Res nooris elu-
aastais vaese kangruna nagu RirjeldatudRi
kangaspuude taga istunud, on saanud iduks
minu luuletisele, mis, olgu ta niiiid elujou-
line woi mada udilt, siiski parim on, mida
anda suudab «iiks vaene mees nagu Ham-
let».

Sinu

Gerhart.



DRAMATIS PERSONAE.

Dreissiger, barhendivabrikant
Proua Dreissiger
Pfeifer, ekspedient
Neumann, kassapidajal

Opipoiss Dreissiger'i juures
Kutsar Johann

Tadruk

Weinhold, kodudpetaja Dreissiger’i poegade juu-
Pastor Kittelhaus [res

Pastoriproua Kittelhaus
Heide, politseililem
Kutsche, sandarm

W elzel, restoranipidaja
Proua Welzel
Anna Welzel
Wiegand, laudsepp
Proovireisija
Talunik

Metsnik

Schmidt, haavaarst
Hornig, rdbalakorjaja
Vana Wittig, sepp



KANGRUD:

Backer

Moritz Jager

Vana Baumert

Ema Baumert

Berta Baumert

Emma Baumert

Fritz, Emma poeg, 4 a. V.
August Baumert

Vana Ansorge

Emand Heinrich
Vana Hilse

Ema Hilse

Gottlieb Hilse

Luise, Gottliebi naine
Miilike, nende tiitar, 6 a. V.
Reimann, kangur
Heiber, kangur

Uks kangrunaine

Uks poisike, 8 aastat vana.

Suur hulk noori ja vanu kangruid ja kangrunaisi.

Selle luuleteose tegevus toimub neljakiimnendais
aastais Kaschbachis Ookulli maestikus kui ka
Peterswaldaus ja Langenbielaus Odkulli maestiku
jalal.



ESIMENE VAATUS.

Suuremi halliks lubjatud tuba Dreissiger’i majas
Peterswaldaus. Ruum, kus kangrutelt valmis t66d
vastu voetakse. Pahemat kitt kardinateta aknad,
tagaseinas klaasuks, paremat kidtt samasugune
klaasuks, mille kaudu alatasa kangrud, nende
naised ja lapsed sisse ja vilja kiivad. Pa-
rema seina ddres, mis nagu teisedki, suuremalt jaolt
kaetud riiulitega barhendi tarvis, asetseb pink, mille
kangrud kangaid tdis ladunud. Reas, kuis nad
tulnud, pddsevad nad todd dra andma. Ekspe-
dient Pfeifer seisab suure laua taga, millele
kangur vastuvottele esitatud t66 paneb. Tema tar-
vitab vastuvottel sirklit ja luupi. Kui kangas ldbi
vaadatud, paneb kangur selle kaaludele, kus kon-
tori Gpipoiss selle raskust kaalub. Vastuvdetud
kangad laob Opipoiss riiulile. Todpalga suuruse
hiittab Pfeifer kassahoidjale, kes viikese laua
taga istub.

Mai 16pu helge pidev. Keskpidev. Suurem osa
kangruid sarnaneb inimestega, kes kohtulaua ette
viidud ja piinava ponevusega ootavad otsustamist
elu voi surma file. Koik on rdhutud nagu omane
armuanni-saajale, kes, kannatades alandust alan-
duse jarele, olles teadlik, et teda ainult sallitakse,
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on harjunud end vdimalikult védikeseks pidama.
Koigil on ndoilmes tarretanud, tagajargedeta, puuriv
motiskelu. Mehed, tiksteisega sarnanedes, poolteed
poialpoisilikud, poolteed koolmeisterlikud, on suu-
remalt jaolt rikutud, kohijad, madrdinud-kahvatu
niovarviga vaesed inimesed: telgede-inimesed, kelle
polved igavesest istumisest koverad. Nende naised
ilmutavad esimesel pilgul vdhem tiiipilist; on koh-
nad, kurnatud, dravaevatud, kuna mehed veel kui-
dagi enestest paista lasevad teatud haledat enese-
Vaartusetunnet — ja ndrudes, kuna meeste riided
on lapitud. Titarlapsed pole alati ilutud; siis aga
omavad vesikahvatust, ornu vorme, suuri torkavalt
melanhoolseid silmi.

ILaekahoidja Neumann (raha
lauale lugedes). Teeb kuusteistkimmend
hobekest 15 penni.

I kangrunaine (3o-aastane, viga dra vae-
vatud, votab virisevate kitega raha). Tédnan siis

ka.

Neumann (kui naine seisma jaib). Noh?
Ei ole jédlle dige voi?

Ikangrunain e (ligutatud, 4dgades). Paar
penni palka ette oleks mulle nii hddapérast
vaja.

Neumann. Mulle oleks vaja paarisada
taalrit. Kui vajaolek midagi tdhendaks — !
(Maksab juba teisele kangrule raha, Iithidalt.)
Palga etteandmist otsustab hdrra Dreissiger
ise.
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I kangrunaine. Ehk ma tohiksin siis
vast konelda hédrra Dreissiger’iga ?
Pfeifer (endine kangur. Et ta seda olnud,

ilmneb kodigest ta tegumoest; nliid on ta sddnud,
kasitud, hésti riides; tarvitab tublisti ninatubakat.

Hitiab karmilt.) Siis oleks h&rra Dreissiger’il
liiga palju tegemist, kui ta iga tiihja asjaga
ise tegemist tehku. Seks oleme meie siin.
(Sirgeldab ja vaatab luubiga.) Vétku ka! Siin
tdmbab ju. (Missibomale suure salli kaela timber.)
Pange uks kinni, kes sisse tuleb.

Opipoiss (Pfeiferile). See on ju, nagu
rddgi puuhalgudega.

Pfeifer. Tehtud! Kaalu pile! (Kangur pa-
neb kanga kaaludele). Kui te oma asja pa-
remini oskaksite. Jdtkud jille sees. . . ei
voi vaadatagi. H438 kangur niisugust téod
ei tee.

Bédcker (on tulnud. Noor arukordselt tugev
kangur, kelle iilesastumine vaba, peaaegu hibematu.
Pfeifer, Neumann ja Opipoiss vaatavad iiksteisele
otsa ja pilgutavad silmi: tunnevad teda juba).
Kuripatt, ja! Siin higista jille nagu libekott!

I kangur (poolvaljult) Pidike korvetab
vdga vihma jirel.

Vana Baumert (tungib paremat kitt
klaasuksest tuppa. Ukse taga on olg 0Ola korval

kangruid mitsakus koos, ootamas. Vanamees on
ette lombanud ja oma riidepaki Bicker'i kor-
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vale pingile pannud, pihib higi). Kulubki puh-
kus é&ral

Biadcker. Puhkus on parem kui raha.

Baumert. Raasuke raha kuluks ikka
ka dra. Tere kah, Bécker!

Bidcker. Tere jah, isa Baumert! Tuleb
jalle vahtida, tea kui kaual

I kangur. Kes sellest kiisib. Kangur
oodaku voi pdev otsa. Kangur ka moni asi.

Pfeifer. Vait sdil takka! Ei saa enam
aru iseenda sénastki.

Bédcker (tasa). Tal on tdna jdlle oma
paha péev.

P feif er (eesolevale kangrule). Kui sageli
olen teile juba &elnud: olgu paremini pu-
hastatud. Mis lohakus see siis jidlle on?
Siin on ju tolgendid sees, pikad kui mu
sorm, ja o6lgi ja koéiksugu prahti.

Kangur Reimann. Oleks vaja uusi
noppimistangikesi.

Opipoiss (on kangast kaalunud). Kaal ei
anna ka vilja.

Pfeifer. Onsiin juba sihukesi kangruid.
Kahju 16imest, mis neile védlja annad. Oh
Jessuke, minu ajal! Kiill minu meister mulle
oleks nididanud. Tol ajal oli ketrusetdéoga
teisem lugu. Siis pidi igamees oma ame-
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tit oskama. T#napdev pole seda enam
vaja. — Reimann, kiimme hobekest.

Kangur Reimann. Nael ometi reh-
kendatakse kahanemise pidile?

Pfeifer. Mul pole aega. Tehtud, asi
nudi. Mis teie toote?

Kangur Heiber (paneb oma kanga lau-
ale. Kuni seda Pfeifer vaatleb, astub viimasele
lahedale, rddgib poolvaljult ja padle kiies):
Te vast vabandate, hirra Pfeifer, tahtsin
teid alandlikult paluda, kas te ehk oleksite
nii armuline ja teeksite mulle hiid ja ji-
taksite seekord ettesaadud palga maha
votmata. . .

Pfeifer (sirgeldades ja vahtidcs,. irvitab).
No ja! Seda ka veel. Siin on kiill jidlle pool
kude jddnud poolide paidle?

H e i b er (endist viisi edasi mangudes). Teek-
sin ju tuleval nddalal hdimeelega tasa. Mine-
val néddalal oli mul kaks pideva maisas teol
kdia. Ja naine on mul kodus haige maas. .

Pfeifer (kangast kaaludele andes). Jélle
niisugune logardit6d! (Juba uut kangastvaadates.)
Nagu vorst, tiikati lai, tiikati ahtake, kord
kude kokku kistud, kord vilja venitatud.
Ja tolli péidle vaevalt seitsekimmend l6nga
166dud. Kuhu jdib siis muu? Kuhu jddb
16ng? See oleks veel!
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Heiber (surub pisaraid tagasi, alandatud ja
abitu).

B 4c ke r (poolvaljult Baumert'ile). Sunnikule
hakka vist veel 16nga juurde ostma.

I kangrunaine (kes kassalaua lihedale
seisma jadnud ja aegajalt tarretanud silmadega
nagu abi otsides oli iimber vaadanud, votab sii-
dame rindu ja p6drdub uuesti kassahoidja poole).
Mul on siis kiil — ma ei tea enam, kui
teie mulle seekord ei anna palka ette. . .
Oh Jeesuke, Jeesuke!

Pfeifer. On see iiks jeesutamine. Jdtke
Issand Jeesus rahule. Muidu ei ole te oma
Jeesukese eest sugugi nii hirmul, valvake
parem oma mehe jdrele, et ta iga silma-
pilk kortsi akna all ei istuks. Meie ei voi
palka ette anda. Peame aru andma omast
toost. Pédrast néutakse meie kdest. Kes on
usin, oma asja oskab ja td6d teeb jumala-
kartuses, sel ei ole kunagi palka ette vaja.
Tehtud, asi sellega.

Neumann. Ja kui Bielau kangur ka
neljakordse palga saab, ldbi laseb ta selle
neljavorra ja teeb veel volga pédilegi.

I kangrunaine (nagu koigi oiglus-
tundele edasi kaevates). Mina tdesti laisk ei ole,
aga nénda ma enam edasi ei saa. Mul on
ometi kaks korda ,see“ olnud. Ja mis minu
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meesterahvasse niiiid, tema on ju meheks
nime poolest; ta ju ké&dis Lernau lamburi
juures, aga see ka tema haigust &dra ei
votnud, ja... vigisi ometi ei saa mitte...
Me ju teeme td66d kuis vdhegi jouame. Ma
ei ole enam mitu n#dalat nahka silmale
saanud, ja kiill hakkab jidlle minema, kui
mul vdhegi see norkus kontidest kaob. Te
peate ometi asjast natukenegi aru saama.
(Péidlekdivalt meelitada piitides.) Palun kiill,
kuida veel vdhegi oskan, et lubaksite see-
kord paar krossi.

Pfeifer (ei lase end eksitada). Fiedler’ile
kaksteistkimmend hdbekest.

I kangrunaine. Koigest paar krossi,
leiba osta. Talumehed enam ei laena.
Ja hunnik lapsi.. .

Neumann (poolvaljultja naljaka tésidusega).
Ja kangrutel on iga aasta laps, alle valle,
alle valle, puff, puff, puff.

Opipoiss (niisama tagasi). Kuus n#da-
lat on kdrnkonn pime teps, alle valle, alle
valle, puff, puff, puff. (Sumiseb viit 16puni.)

Kangur Reimann (ei vota raha, mis
kassahoidja temale lauale lugenud). Me oleme
senini ikka kaksteistkiimmend ja pool kanga
pddlt saanud.
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Pfeifer (sinnapoole hiiides.) Kui teile
ei passi, Reimann, on teil ainult vaja iitelda.
Kangruid on kiillalt. Liiatigi sihukesi nagu
teid. Kui kaal tidis, maksetakse ka tdis palk.

Reimann. Et siin peaks midagi puu-
duma kaalu poolest...

Pfeifer. Tooge veata kangas, siis ei
jaa palgast midagi puudus.

Reimann. Et siin peaks s6lmi sees
olema, see pole ju sugugi voimalik.

Pfeifer (edasi tootades.) T66 hea, palk
hea.

Kangur Heiber (on Pfeifer'i lihedale
astunud, et veel kord h#idd silmapilku tabada.
Pfeifer’i sdnamingu juures on ta alandlikult kaasa
naeratanud, nililid astub ta ldhemale ja mangub

nagu enne). Oleksin ikka alandlikult palu-
nud, hédrra Pfeifer, et jataksite ettesaadud
natukese seekord maha vdtmata. Naine
mul juba vastlapidevast saadik voodis kove-
ras. Ei saa kordagi soalaadiga liiia. Nuiid
pean pooliajajale palka maksma. Seepirast.

Pfeifer (vdtab nuusktubakat). Mul ei ole
teiega iiksi tegemist. Ka teised ootavad korda.

Reimann. Niisugused 16ngad kui ma
saan — niisugused ma kangaspuudele panen
ja jdlle maha vdétan. Paremat kui ma sain
ei saa ma ometi tagasi tuua.
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Pfeifer. Kui teile ei passi, ei pruugi
te enam ldngade jdrele tulla. Meil on
niisuguseid kiillalt, kes t66 pédrast naha
jalataldade alt maha jooksevad.

Neumann (Reimann'ile). Te ei taha
siis raha vastu votta?

Reimann. Sellega ei véi ma Kkiill
kuidagi rahule jddda.

Neumann (ilma et Reimann’ist hooliks)-
Heiber, kiimme hdbekest! Maha viis, mis
ette saadud, jadb viis hobekest.

Heiber (astub lihemale, vaatab raha paile,
seisab, raputab pdid, nagu ei vdiks ta asjalugu su-
gugi uskuda, vétab pikkamisi raha). Oi, oi, oi.
(Ohates.) No ja, ja!

VanaBaumert (Heiber'ile), Ja, ja, ven-
nake! See paneb ménikord éhkama.

Heiber (hidalise hdilega). Nde ometi,
mul ju titar kodus haige! Rohtu oleks
vaja.

Vana Baumert. Mis tal viga on?

Heiber. Ol teine juba maast mada-
last sihuke é&barik. Ma ei tea . . . Sulle
voin ju itelda: ta t6i selle siindides juba
kaasa. Vistrikke tidis iileni ja iileni, see
on ikka verest.

Vana Baumert. Igalpool oma hidda.
Kus kord viletsus ees, sddl tuleb onnetus
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onnetuse jarele. Sadl pole peatust ega pads-
mist.

Kangur Heiber. Mis sul siis sdil
ratiku sees on?

Vana Baumert. Me oleme kodus
péris lagedad. Siis lasin meie koerakese
dra tappa. Suurt asja tast ei ole, oli ka
dra nidlginud. Oli vdike kena koerake. Ise
ma sellega toime ei saanud. Ei olnud sii-
dant.

Pfeifer (on Backer'i td6 vastu votnud, hiitiab).
Bicker kaksteistkimmend ja pool hdbe-
kest.

Biacker. See on ju ndrune armuand,
aga mitte téstasu!

Pfeifer. Kelle asi diendatud, mingu
dra. Muidu ei pddse siin enam liikuma.

Bédcker (imberolijaile, hdilt summutamata).
See on ndrune jootraha, muud midagi.
Selle eest tallaku telgi inimene varahom-
mikust kuni hilja 66ni. Ja on 18 pieva
telgede ees istutud, o6htu ohtu kdérval kui
vdlja puserdatud, pooluimane tolmust ja
palavusest, siis oled onnelikult omale kaks-
teist ja pool hobekest kokku niilginud.

P feifer. Siin ei laotata 15ugu.

Bidcker. Teie mu ldugu veel nii pea
ei sule.
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Pfeifer (kargab iles). No seda ma ta-
han n3ha! (Klaasukse poole kontori) Hdérra
Dreissicher, hirra Dreissicher, kui oleksite
nii lahke ja tuleksite.

Dreissiger (tuleb, 4o0-aastane, lihav, ast-
maatiline). Mis — on siis, Pfeifer?

Pfeife r. Béacker laotab ldugu, ei kuula
keeldu.

Dreissiger (ajab sirgu, viskab pai selga,
vahib Biacker'ile kurjalt otsa)) Ah soo —
Bicker! — (Pfeifer’ile) See on tema —
seesama? (Ametnikud jaatavad piiga.)

Bédcker (hdabematult) Ja, ja, hra Dreis-
sicher. (Enese paile naidates, siis Dreissiger’i paale.)
See on seesama — ja see on seesama!

Dreissiger (vihaselt). Mis see inimene
enesele lubab?

Pfeifer. Selle kidsi kdib liiga hésti!
See ldheb senini j4d péddle tantsima, kuni
kord midagi juhtub.

Béadcker (toorelt) No sina krossinorija,
pea ka oma leivapragu. Sinu ema on Kkiill
ka noorekuu ajal luuavarrel sdites vanaku-
radiga sohkinud, et sinust niisugune saatan
on saanud.

Dreissiger (akilises vihatujus, karjub).

Loéuad pea! Jalamaid pea lduad, muidu...
(Viriseb, astub paar sammu tagasi.)
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Béicker (el kohku, ootab teda). Ma pole
kurt. Ma kuulen veel viga histi.

Dreissiger (valitsebenese ile, kisib, vali-
selt drilise rahuga). Kas see mees ei olnud
ka nende hulgas?

Pfeifer. See on iiks Bielau kangru-
test. Need on igalpool hulgas, kui tiikke
tehakse.

Dreissiger (virisedes). No siis ma tit-
len teile: juhtub seda uuesti ja l14heb veel iiks
ainus kord niisugune parmas pooljoobnud
mehi, niisuguste roheliste tattninade salk,
minu maja eest mééda nagu eile dhtu —
selle hdbematu lauluga .

Bédcker. Te maotlete seda verekohtu-
laulu?

Dreissiger. Kill ta juba teab, mis-
sugust ma motlen. Ma iitlen siis: kuulen
ma seda veel kord, lasen ma iihe teistkinni
vétta - ausona, ma ei naljata — ja annan
ta kaelakohtu kitte. Ja kui ma teada saan,
kes selle viletsa laulu tegija on . .

Bédcker. See on ilus laul, ja!

Dreissiger. Veel iiks séna ja ma saa-
dan politsei jdrele — silmapilk. Mina kaua
ei kohkle. — Teiesuguste poistega saadakse
veel toime. Olen juba toime saanud teis-

sugustegagi.
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Bidcker. No seda ma usun. Mis iiks
oige vabrikant on, saab toime kahe-kolme-
saja kangruga nagu midagi. Mitte paari
habrast kontigi ei jdta ta jédrele. Niisugusel
on neli magu nagu lehmal ja hambad suus
nagu hundil. Ei, ei, seda ei ole!

Dreissiger (ametnikkudele). See inimene
ei saa meilt enam soalaadi loksatustki.

Bédcker. Kirvan ma telgede taha voi
maantee kraavi, on mulle iikstiis.

Dreissiger. Vilja, jalapddlt vilja!

B 4 ck er (kindlalt). Enne tahan ma oma
palka.

Dreissiger. Palju ta saab, Neumann?

Neumann. Kaksteistkimmend hdbe-
kest 5 penni.

Dreissiger (votab#gedalt Neumann'ilt raha
ja viskab lauale, nii et osalt rahasid porandale vee-
reb). S4h! — Siin! — Ja niiid kdhku mu
silmade alt!

Bidcker. Enne tahan ma oma palka.

Dreissiger. S&il on tema palk, ja
kui ta niiid ei tee, et ldvest vélja saab...
Kell on parajasti 12 . . . Vérvijad on pa-
rajasti 1ounal . . .

Bidcker. Minu palk olgu mul peo pail.
Siin olgu mu palk. (Tipib parema ke sdrmedega
pahema k&e pihku.)
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Dreissiger (opipoisile). Votke raha
maast iiles, Tilgner.

Opipoiss (teeb seda, paneb raha Bicker'ile peo
piile).

Bécker. Igal asjal oma oige kiik.
(Votab enesele aega ja paneb raha kulunud punga.)

Dreissiger. Noh? (Kui Backer ikka veel
ei lahe, karsitult): Pean ma jérele aitama?

(Tihedalt mitsakus olevate kangrute keskel on lii-
kumine stindinud. Keegi ohkab pikalt ja siigavalt.
Siis kukkumise miidin. Kodik tihelepanek pdordub
uuele juhtumusele.)

Dreissiger. Mis on siis sddl?

Mitmedkangrud ja kangrunai-
sed (1abisegi): Uks kukkus maha! - Viike
jouetu poiss! — Tea kas langetdbi, voi mis!

Dreissiger. Ja .. . kuidas? Kukkus
pikali? (L&heb lahemale))

Vana kangur. Maas ta on. (Ruumi te-
hakse. Kaheksa-aastane poisike on kui surnud maas.)

Dreissiger. Tunneb poissi keegi?

Vana kangur. Meie kiilast ta ei ole.

Baumert. See ndib ju Heinichen'ide
oma olevat. (Vaatab tedalahemalt.) Ja, ja, see
on Heinichen’ide Gusti.

Dreissiger. Kus need inimesed siis
elavad?

B aum er t. No iileval meie juures, Kasch-
bachis. Isa kdib 00siti muusikat tegemas
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ja pidev otsa on ta telgede ees. Neil on
iiheksa last ja kimnes tulekul.

Mitmed kangrud ja kangrunai-
sed. Nende inimeste k&dsi kdib vdga vilet-
salt. — Neil on vesi ahjus. — Emal pole
kaht sdrki oma iiheksa poisi jaoks.

Vana Baumert (poissi puudutades). No,
poisu, mis siis sinuga on? Arka ka iiles!

Dreissiger. Pange kded kiilge, tos-
tame ta iiles. Kus inimestel aru p#fds see-
sugust jouetut last saata nii pikale teele.
Tooge natuke vett, Pfeifer.

Kangrunaine (kes tosta aitas). Ara
ometi tiikke tee ja surema hakka, poiss!

Dreissiger. Ehk konjakit, Pfeifer!
Konjak on parem!

Bédcker (kdigi poolt unustatud, on vaadel-
des seisnud. Niiild, kasi ukselingi kiljes, hiiiab ta
valjult ja irvitades). Andke talle midagi siilia,
kiill ta siis ellu #rkab. (Ara)

Dreissiger. Selle mehega histi ei
l6pe. — Votke tal kide alt, Neumann. —
Pikkamisi, pikkamisi, nii... nii... Viime
ta minu tuppa. Mis teie siis tahate?

Neumann. Ta iitles midagi, hdrra Dreis-
siger, ta huuled liikusid.

Dreissiger. Mis — sa siis tahad,
poiss?
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Poisike (dhkab): Siiv-va!
Dreissiger (kahvatab). Ei saa temast
aru.

Kangrunaine. Ma arvan, ta itles...

Dreissiger. Killap nideme. Tehke
rutemini. — Ta v&ib minu toas sohvale
heita. Kiill kuuleme, mis tohter itleb.

(Dreissiger, Neumann ja kangrunaine talutavad
poisi kontorisse. Kangrute hulgas tekib liikumine
nagu koolilaste keskel, kui koolidpetaja klassist
lahkunud. Ringutamine ja sosistamine, Gthelt jalalt
teisele toetumine, mdne sekundi parast on koneko-
min elav ja dldine.)

Vana Baumert. Arvan ikka, et
Bécker'il oli 6igus.

Mitmed kangrud ja kangrunai-
sed. Ta ju iitles ka sedasama. — See pole
siin midagi uut, et ndlg mone pikali pais-
kab. — Ja iilepdd, mis veel talvel peab
saama, kui see palgakdrpimine niiviisi edasi
ldheb! — Kartulid ka tdnavu ikaldavad. —
Siin ei ldhe lugu teisiti, kui koéik tédiesti
sirukil oleme.

Vana Baumert. Koige parem nii
teha kui vana Rentwich, pani silmuse iim-
ber kaela ja riputas enese iiles telgede
kiillge. — S&dh, vota ndputiis; olin Neurodes,
s4dl on mu kdlimees vabrikus, kus seda
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tehakse, seda nuusktubakat. Ta andis mulle
paar tera. Mis sul siis sddl riatiku sees
hddd on?

Vana kangur. Paar peotiit kruupe.
Ullbrich-maoldri koorem ldks ees. Kott oli
pisut 1d6hki rebenenud ja rada jirel. See
oli mulle viga 6nneks, vdid uskuda.

Baumert. Kakskimmend kaks veskit
on Peterschwaldes, ja meiesuguse jaoks
ei lange ometi midagi.

Vana kangur. Ei tohi meelt heita. -
Juhtub ikka vahel midagi, mis natukese
edasi aitab.

Heiber. Peab, kui ndlg on, koige nel-
jateistkiimne piithiku poole palvetama, ja
kui sellest koht tédis ei saa, tuleb kivi suhu
votta ja imeda. Eks, Baumert? (Dreissiger,
Pfeifer ja Neumann tulevad tagasi.)

Dreissiger. Ei olnud midagi. Poiss
on juba jdlle p#ris erk. (Arritatult ja puhkides
kondides.) On aga siidametunnistuseta ini-
mesi. Laps on ju korrekene, otse iimber-
puhuda. Piris uskumatu, kuidas inime-
sed ... kuis vanemad nii mdistmatud voi-
vad olla. Laovad poisile kiimme tosinat
barhendikangast selga ja tublisti poolteise
penikoorma tee. Otse raske uskuda. Pean
korralduse tegema, et laste ké&est ildse
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enam t66d vastu ei voeta. (Konnib jille tum-
malt edasi-tagasi) Igatahes soovin ma kind-
lasti, et niisugust asja enam ette ei tule. —
Kelle kaela see siis 16puks koik langeb?
Muidugi meie, vabrikantide, kaela. Meie
oleme koige juures siitidi. Kui niisugune
vaene poisike talvel lumme kinni ja ma-
gama jaib, siis tuleb niisugune tea kust pa-
rit suleriiiitel, ja kahe pdeva pdrast on mis-
sugune hirmulugu kdigis ajalehtedes. Isa,
vanemad, kes sihukese lapse vilja saada-
vad . . . kus sa sellega, kunas siis need
siiidi on! Vabrikandi siii puha, vabrikant
on patuoinas. Kangruile tehakse pai, aga
vabrikandilt voetakse nahk maha: see on
sidameta inimene, vereimeja, kelle sddre-
marjadesse iga ajalehe-koer tohib hambad
liiia. See elab rikkuses ja kiilluses ja mak-
sab toolistele nédljapalka. — Et temalgi on
mured ja unetud 646d, millest t66line undki
ei nde, et temal monikord aina liitmise ja
lahutamise, kasvatamise ja jagamise ja
arvutamise pédrast pdd ei tea kus seisab, et
tal tuleb sada asja ette ja taha méotelda ja
kaaluda, ndnda-iitelda elu ja surma péil
véljas olla ja teistega voistelda ja pdevagi
moodda ei ldhe, mil ei tuleks vihastuda ja
kahju kanda; sellest vaikib lauliku viisakus.
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Ja mis kéik ei ripu vabrikandi hélmade
kiiljes, mis ei ime kdik teda ja ei taha te-
mast elada! Ei, eil Te peaksite mdnikord
minu naha sees olema, kiillap teil sellest
varsti villand oleks. (End kogudes.) Kuidas
see poiss s#didl, see Bicker, l16ugu laotas!
Niiiid ta ldheb ja puhub maailma tiis: ma
olla tea kui halastamatu. Ma laskvat kang-
ruid iga tiihja asja p#rast leivast lahti. On
see siis oige? Olen ma siis nii halasta-
matu?

Hulk hddli. Ei, hdrra Dreissiger!

Dreissiger. No ja, mulle nidib ka
nii. Ja s#ddljuures longivad seesugused
lontrused imber ja laulavad, meie, vabri-
kantide kohta h&dbematuid laule, ja on
neil raha kiillalt puskarit toobiviisi kurku
kallata. Pistku nad oma nina ilusti mujale
ja vaadaku, kuidas lood Ilduendikudujate
juures vilja ndevad. Need vdivad viletsu-
sest riddkida. Aga teie siin, teie barhendi-
kangrud, teie seisukord on veel nii, et teil
pohjust on vaikselt Jumalat tdnada. Ja
ma kiisin vanadelt, usinatelt kangrutelt, kes
siin on: kas voib tddline, kes oma asjad
korras hoiab, minu juures omaga vilja
tulla véi mitte ?

Palju hddli. Kiill, hirra Dreissiger!
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Dreissiger. Noh, ndete! — Niisugune
nagu Bécker muidugi mitte. Aga tiht néu
ma annan teile, pidage seesugused poisid
vaol. Kui asi mulle liiga kirjuks ldheb,
panen vabriku seisma. Ldpetan 4&ri, ja
siis voite vaadata, kuhu jaite. Siis voite
vaadata, kust t66d saate. Béicker'i kdest
vististi kiill mitte.

I kangrunaine (on Dreissiger’ildhedale
plilidnud ja puhastab roomava alandusega selle
kuuelt tolmu). Kuub on vidhe tolmuseks
saanud, armuline hédrra Dreissiger.

Dreissiger. Ari ldheb halvasti, seda
teate te ju ise. Ma maksan juba juurde,
selle asemel, et teenida. Kui ma siiski
hoolitsen, et minu kangruil ikka t66d oleks,
siis loodan ma, et sellest ka aru saadakse.
Valmis kaupu on kiimneis tuhandetes kan-
gastes seismas, mul pole tdna aimugi, kas
ma seda kunagi dra miiiia saan. — Niilid
olen ma kuulnud, et paljudel kangrutel
siin imberkaudu t66d sugugi ei olevat, ja
siis... noh, Pfeifer vo6ib teile koéik muu
selgeks teha. — Asi on nimelt see: et te
mu h#id tahtmist ndeksite . .. armuandeid
ma vilja jagada muidugi ei voi, seks ei
ole ma rikas kiillalt, aga kuni teatava pii-
rini vdin ma tédta inimestele voimalust

28



anda vihemalt natukenegi teenida. Et ma
selle juures m#dratut kahju kanda vdin, see
on ju muidugi minu asi, — Mina maétlen
aga nii: kui inimene pievas ka kannika
halba leiba teenida voéib, on see ikka veel
parem. kui et ta hoopis nilgima peab. Kas
pole oGige?

Palju h#4li. Oige, hidrra Dreissiger!

Dreissiger. Ma olen siis hdimeelega
valmis veel kahesajale kangrule t66d andma,
Missuguste tingimustega, seletab teile Pfeifer.
(Tahab minna.)

I kangrunaine (astub temale teeleette,
rhdgib tdtates, dgades ja paidle kiies). Armuline
hirra Dreissiger, ma tahtsin teid viga
paluda, kui te ehk... mul on kaks korda
»See’ olnud...

Dreissiger (karsitult) Rédkige Pfei-
fer’iga, armas inimene, ma olen siin niikuinii
palju aega dra raisanud. (Jatab ta.)

Reimann (astub temale ka tee piile ette
pahaselt ja kaebades). Hérra Dreissiger, mina
pean kiill toesti ... hdrra Feifer on mulle.
Mina olen ometi senini oma t66 eest alati
{iksteist ja pool hobekest saanud. ..

Dreissiger (peatab teda). S&&l istub
ekspedient. Temaga diendage. See on tema
asi.
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Kangur Heiber (peatab Dreissiger'i).
Armuline hirra Dreissiger. (Kogeldes ja
ruttu pudrates.) Ma tahtsin teid véga paluda,
kas ma ehk vahest, ta voiks mulle ... kas
hirra Feifer ehk vdiks mulle ... voiks

mulle. ..

Dreissiger. Mis te siis tahate?

Kangur Heiber. Ettesaadud palka,
mis viimati... ma arvasin... et...

Dreissiger. Ma ei moista tdesti teie
juttu.

Kangur Heiber. Ma olin viga ha-
das, sest et . . .

Dreissiger. Pfeifer'iasi, Pfeifer'i asi.
Ma ei vdi toesti mitte . . . diendage asi
Pfeifer’iga. (Kaob kontori. Palujad vahivad tks-
teisele abitult otsa. Siis astuvad nad liksteise jdrele
ohates korvale.)

Pfeifer (jille vastuvotte-toole asudes).
Noh, Anne, mis sina tood?

Vana Baumert Palju siis niiid t66
eest maksma hakatakse, hédrra Feifer?

Pfeifer. Kanga pddlt kimme hobekest.

Vana Baumert. Kah asil!
(Liikumine kangrute keskel, sosistamine ja nurin.)

Eesriie langeb.
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TEINE VAATUS.

Toakene Wilhelm Ansorge majakes Odkullimies-
tikus Kaschbachis. Kitsas, katkisest pdrandast kuni
mustakssuitsenud laeni mitte kuut jalgagi korges ruu-
mis istuvad kaks noort tildrukut, Emma ja Berta
Baumert; telgede ees — ema Baumert, kossis
vanake; voodi istmel poolivoki ees — tema poeg Au-
gust, 20-aastane, ogar, vdikese pdd ja keha ja dmbliku-
sarnaste pikkade kidte ning jalgadega, jalapingil
istumas, ka pooli ajamas. Kahe viaikese, paberiga
kliisterdatud ja olenuustikutega pooleldi kinni to-
pitud ruutudega aknakesest, pahemat kétt seinas,
tungib nork roosakas dhtune valgus. Langeb tiidru-
kute lahtistele linalakka juustele, nende katmatuile
kohnadele 6lgadele ja vahakarva peenikesele kaelale,
jdmeda sidrgi seljavoltidele, milline kehakate, {ihes
lihikese kortsikuga jamedast louendist, on neile
ainsamaks riietuseks. Vanamoori niol, kaelal ja rin-
nal lehvib laialt soe Ohk: ndgu kohn kui luu ja
nahk, tiis kipru ja kortse ning veretu, aukuvajunud
silmadega, mis villatolmust, suitsust ja tulevalgel
todtamisest punased ja vesised, — pikk voltides ja
viljaastunud kinnapuudega kael, luitunud rédtikute
ja hilpudega kaetud rind. Osale seinast paremat
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kitt, ahjule, ahjupingile, voodile ning mdnele karjuv-
varvilisele pithapildile langeb ka veel valgus. Ahju
kohal hilbud kuivamas, ahju taha on vana kraami
mahutatud. Ahjupingil vanad potid ja pajad, paberile
kuivama pandud kartulikoored. — Lae talade vahelt
ripuvad 1ongavihud. Korvikesed poolidega telgede
korval. Tagaseinas madal, lukuta uks. Selle kor-
val, seina najal kubu korvikudumisvitsu, korval
mdned katkised kestlid. — Kangastelgede miira,
soalaadi riitmilised 166gid, millest maapind ja sei-
nad voppuvad, edasi ja tagasi ruttava poolilaeviku
vihin tdidavad tuba. Hulka kostab poolivokkide vu-
rin nagu suurte metsmesilaste sumin.

Ema Baumert (kaebliku, visinudhéa-
lega, kui tiidrukud peatuvad ja kangaste ile kum-
marduvad.) Kas juba jille solmi peate nop-
pima?

Emma (vanem mdlemaist, 22-aastane, kuna
ta 1onga solmib). On ka teistel 1onga nimi!

Berta (15-aastane). Nuhtlus on niisu-
gusega!

Em ma. Kuhu ta niikauaks jaab? Ise
on ometi juba kella itheksast saadik dra.

Ema Baumert. Seda jah! Kuhu ta
ometi vois jddda, mis?

Berta. Ara kartma hakka, ema!

Ema Baumert. Alati on hirm!

Emma (koob edasi).

Berta. Oota, Emma!

Emma. Mis siis on?
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Berta. Nagu oleks keegi tulnud.

Emma. Killap see on Ansorge, kes
koju tuleb.

F ritz (vdike, paljasjalgne ja ndrakais nelja-
aastane poiss, tuleb nuttes tuppa). Ema, kdéht
on tiihi!

Em m a. Oota, Fritzi, oota vdhe. Vanaisa

tuleb kohe. Ta toob leiba kaasa ja teri ka.

Fritz. Koht on vdga tihi, ema!

Emm a. Ma ju iitlesin sulle. Ara ru-
mal ole. Ta tuleb kohe. Toob ilusat leiba
ja kohviteri kaasa. Kui 6htule jatame, vo-
tab ema kartulikoored ja viib talutoa juurde,
perenaine annab selle eest ilusat vodipiima
poisule juua. '

Fritz. Kuhu vanaisa siis 1dks?

Emm a. Vabrikandi juurde, t66d &ra
viima.

Fritz. Vabrikandi juurde ?

Emma. Ja, ja, Fritzi, hdrra Dreissiger’i
juurde, Peterschwaldesse, A

Fritz. Kas ta sédilt leiba saab?

E mma. Ja, ja, sddlt saab raha, ja siis
ta ostab leiba.

F ritz. Kas tavanaisale palju raha annab?

E m ma (4gedalt), Ah, jidta juba jédrele,

poiss. (Hakkab jalle kuduma, Berta samuti. Varsti
peatuvad jille molemad.)
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B erta. Mine, August, ja kisi, kas vana

Ansorge ei vota tuld iles.
August ja Fritz ldhevad.

Ema Baumert (alekdtt votva, lapseliku
hirmuga, pea kiunudes). Ah lapsed, lapsed, ku-
hu ometi vanamees jd&b?

Berta. Voib olla, astus korraks Hauf-
fen’'i poole sisse.

Ema Baumert (nuttes). Kui ta aga
kortsi ei ldinud!

Emma. Ara nuta, ema, niisugune meie
isa ei ole.

Ema Baumert (suurdunud kartusest mee-
leheitel). No . . ., no . .., no iitelge ometi,
mis siis peab saama? Kui ta niid. . .
kui ta ntlid koju tuleb. .. Kui ta kdik
QoD ja midagi kaasa ei too? Peotdit
~eNole majas, ei leivakoorukest . . .
stisa oleks vaja . .

Ara muretse, ema! On kuu-

ma Baumert. Jah, kui agg met-
savaht tuleb ja teid kinni votab!
Ansorge (vana kangur, kondilt suur, kes

kiiiru peab tombuma, et tuppa pddseda; pistab pdid
ja tlemise poole keha uksest tuppa. Pai ja habe

sasitud). Mis sdidl taheti?
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Berta. Kuite tule tiles vdtaksite!

Ansorge (vaikselt nagu haige juures raaki-
des). On ju alles valge.

Ema Baumert. Niiid lased sa meid
‘ka veel pimedas istuda.

Ansorge. Pean ka vaatama, kuidas
omaga vilja tulen. (Lahkub.)

Berta. Vaata niilid, kui kitsi ta on.

E m ma. Niitid istu ja oota, kuna temal
paras aeg!

Emand Heinrich (tuleb. Kolmekimne-
aastane, last siidame all kandev. Tema visinud
ndolt rddgib piinav mure ja kartlik ponevus).
Tere 6htust ka!

Ema Baumert. Noh, Heinrichen,
mis siis sinuga on? : L e

A

Emand Heinrich (kes lonkaby. Astu-
S 0 R
sin Kklaasitiiki otsa.

Berta. Tule, istu. Ma vaatan, ehk saan:
kitte. b

Emand Hemrich istub, Berta polvitab, teeb fema :
jalatallaga tegemist. o

Ema Baumert Kuidas sul siis ko-
dus liheb, Heinrichen?

Emand Heinrich (meeleheitel purska-
mine). Eilidhe, piiha téde, eildhe enam kuidagi!
(Voitleb asjata pisaratega; nutab sonatult.)
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Ema Baumert Meiesugustele, Hein-
richen, oleks parem, kui armas Jumal nédeks
ja votaks meid hoopis ilma padlt.

Emand Heinrich (enesevalitsuse
kaotanud, prahvatab nuttes). IL.apsed surevad
mul nilga! Ma ei tea enam nou! Tee,
mis sa tahad, jookse, et pikali jaad. Ma
olen ju enam surnud kui elus, aga ei ole
ometi ega tule paremat. Uheksa niljast
suud; need suuda niiid tdis tdita. Millega
siis, hdh? Eile 6htul oli mul tiikike leiba,
sellest ei ulatanud mitte kahele kdige vdhe-
malegi. Kellele pidin ma andma, kellele
andmata jatma! Koéik karjuvad paddle: mulle,
emake, mulle . . . Ei, eil Ja see niiiid,
kus ma ikka veel jalul olen. Mis peab
saama, kui ma maha jdin? Kartulinatukese
vottis vesi. Meil ei ole vett ega vermet.

Berta (on klaasikillu kitte saanud ja haava
pesnud). Ma pean haava nartsuga kinni
siduma; (Emmale) otsi midagi

Ema Baumert. Meiega e1 ole ka
lugu parem, Heinrichen.

Emand Heinrich. Sul on vihe-
malt tiitred. Sul on mees, kes t66d teha
voib, aga minu oma oli mineva nddala jélle
pikali, Vintsles ja vddnles, et hirmu pa-
rast ei teadnud, mis teha. Ja kui tal see
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tobi péddl on kdinud, on ta ikka nidala-
pdevad voodis pikali.

Ema Baumert. Minu oma ei ole
ka enam midagi vaart. Hakkab kiill piile,
aga ei seisa jalul. Temal on rinnus ja rist-
luudes. Ja lagedad oleme ka kuni pennini.
Kui ta tdna niiiid ei too paar krossi kaasa,
siis ei tea mina ka, mis saama peab.

E m m a. Voéid uskuda, Heinrichen. Meie
oleme ka niikaugel. Isa pidi Ami kaasa
votma. Pidime dra tappa laskma, et midagi
ometi kord jdlle kdhtu saaks.

Emand Heinrich. Kas teil pole
jargi jddnud vast peotditki jahu?

Ema Baumert. Oh, Heinrichen,
mitte niigi palju; ei ole peotdit soolagi ma-
jas!

Emand Heinrich., Siis ma kil
ei tea! (Touseb iiles, ja4b seisma, motleb.) —
Siis ma toéesti ei tea! — Siis ma ennast
aidata ei oska. (Vihas ja hirmul hiiides.) Ma
oleksin ju rahul, kui seastokigi kidtte saaks!
— Apga tiihjade kidtega ma koju minna ei
tohi. Seda ma kuidagi ei vdi. Siis andku
mulle Jumal andeks. Siis ma teist noéu

enam ei tea. (Lonkab, pahemale kannale ainult
toetudes, toast vilja.)
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Ema Baumert (hifiab temale hoiatades
jarele). Heinrichen, Heinrichen! dra vahest
moénd rumalust tee.

Berta: Ega see enesele otsa tee. Ara
seda karda.

E m m a. Niisugune hédda on tal ju alati.
(Istub jdlle kanga ette ja koob modne sekundi.)

August (poleva killinlaga valgustabisale teed,
kes longavihtide seljatdiega tuleb).

Ema Baumert. Oh Jessuke, Jessuke,
mees, kuhu sa ometi nii kauaks jdid!?

Vana Baumert. No dra kohe ham-
musta. Las ma enne vdhe 166tsutan. Vaata
parem, kelle ma kaasa toin.

Moritz Jadger (tuleb killirus uksest sisse.
Tubli, paraja pikkusega, punaposeline soldat, hu-
sarimiits viltu kuklas, terved riided, puhas kraeta
sirk. Teretab soldati kombel). Tere o&htut,
ema Baumert!

Ema Baumert. No nde, no nie, oled
ka jdlle tagasi? Ei ole meid veel unustanud.
Istu siis ka. Tule siia, istu.

Em m a (puutooli pdllega pithkides ja ldhemale
likates). Tere dhtut, Moritz! Tahad ka jille
kord ndha, kuidas vaeserahva ki#si k&ib?

Jdger. No iitle lugu, Emma! Ei tahtnud
uskudagi. Sul on ju poeg, kellest varsti
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soldat voib saada. Kus sa siis selle omale
muretsesid?

Berta (on isa kaasatoodud toiduained vastu
votnud, liha pannile pannud ja ahju liikanud, kuna
August tuld alla teeb). Sa tundsid ju kangur
Fingerit?

Ema Baumert Ta oli siin meil kor-
teris. Pidi ikka dra vétma, aga oli ise juba
rinnust noérk. Vo&i ma tidrukut kiillalt ei
keelanud. Kas ta kuulas? Niilid on poiss
ammu surnud, tiidruk vaadaku, kuidas poja
iiles kasvatab. No fitle ka, Moritz, kuidas
sul siis vdeteenistuses ldks?

VanaBaumert Oleniilid paris vakka,
ema, selle jaoks on leib kasvanud ; see nae-
rab meid koéiki veel vidlja; sei on riided
kaasas nagu monel viirstil ja hobesilinderuur
ja kimme taalrit sularaha veel paile selle.

_] d g e r (laialt istudes, ndol suurustelev tiiva-
ripsulédja-ilme). Ei voi kaevata. Mul ei ldinud
halvasti sgjavies.

Vana Baumert Olevat rittmeistri
juures kdigupoiss olnud. Kuula aga, kuidas
ta rddgib, péris suurte isandate moodi.

Jdager. Peenelt *‘rddkimine on mulle
killge harinenud, et enam teisiti ei saagi.

Ema Baumert. Ei, ei, no litle ometi!
Sihuke tiihipaljas kui ta oli ja niiild raha-
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mees piilegi. Sind ei véinud ju kunagi
millegi méistliku padle tarvitada; sust ei
saanud ju léngavihi viitsipuult mahakeri-
jatki., — Ikka ldvest vilja, hiirelokse ja
linnupaelu iiles seadma, see oli sulle arm-
sam. Kas pole t6si?

Jager. Tosi kill, ema Baumert. Ma
ei piilidnud iiksi varblasi, vaid ka péddsukesi.

Emma. Ja meie vdisime hoiatada:
pddsukesed on kihvtised.

Jdger. See on mulle iikskoéik. Kui-
das siis teie kasi kdinud on, ema Baumert?

Ema Baumert. Oh Jessuke, jah,
viga ja vdga viletsalt viimasel neljal aastal.
Mul on, nde, jooksja. Vaata ainult mu
sormi. Ma ei tea, kas lendva on l4bi 166nud
voi mis. Olen niilid nii viletsake. Ei saa
liigetki liigutada. Ukski inimene ei usu, mis
valu ma kannatan.

Vana Baumert. Temaga on lugu
kiill pdris paha. Ega ta kaua enam virise.

Berta. Hommikul pane riidesse ja
ohtul vota lahti. Soééda teist nagu viikest
last.

Ema Baumert (ikka hadise, nutuse
hailega). Pean ennast eest ja takka teenida
laskma. Ma olen enam kui haige. Olen
koormaks. Kuidas ei ole ma juba armsat
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Jumalat palunud, et ometi mu 4ra kutsuks.
Oh Jeesus, Jeesus, minuga on lugu liiga
paha. Ma ei tea ju sugugi... inimesed
voiksid arvata...aga ma olen ometi lap-
sepolvest pddle todga harjunud. Mina
joudsin ju ometi kiillalt t66d teha ja niid
korraga — (katsub asjata iiles tdusta) — ei
saa ja ei saa.. Mul on ju h#&d mees ja
h#id lapsed, aga kui ma seda pean pailt
vaatama ...! Kuis ndevad mu tiitred
védlja?! Veretilka ei ole pea enam ihus.
Ja posed valged nagu palakad. Muudkui
talla ikka neid kangaspuid, kas sihuke
tidruk jouab vo6i mitte. Mis neil oma
elust ka on? Aasta otsa ei saa kanga eest
maha. Ja ometi ei joua paari riidehilpugi
kokku korjata, et end katta ja kord inimeste
hulka minna, véi kiriku, v6i kord paremat
pala suhu saada. Mida ndgu nad on —
ja ise noored tiitarlapsed, 15- ja 20-aastased.

B erta (ahju suu ees). Juba jdlle hakkab
suitsu tuppa ajama.

Vana Baumert., Vaata jah, suitsu
ka veel. No 0&elgu kes moistab, kust siia
peab muudatust tulema? Langeb Jumala
eest varsti kokku, see ahi ikka. Ja meie
— vaata pddlt ja neela noge. Me koik
kéhime ja ldkatame, nii iiks kui teine. Kes
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kohib, see kohib, ja kui sees segamini
ajab ja koik sisikond kaasa tuleb, kes
inimesehing selle jdrele ikkagi Kkisib.

Jdger. See on ometi Ansorge asi, ta
peab ometi ahju dra parandama.

Berta. See juba oskab ainult otsa
vahtida. Tema jérab juba isegi enam Kkui
vaja. :

Ema Baumert. Sellele oleme ka
juba ristiks.

Vana Baum e rt. Kuime veel jonnima
hakkame, lendame vilja. Ta ei ole ka
enam pool aasfat iiliriraha nidinud.

Ema Baumert. Nihuke joukas mees
voiks niiid kiill sébralikum olla.

Vana Baumert. Tal pole ka midagi
enam. Tal ldheb ka kiillalt pahasti, kui
ta ka oma h#ddaga ei uhkelda.

Ema Baumert. Tal on ometi oma
maja.

Vana Baumert. Ah, ema, mis sa
radgid. Majast ei ole enam pilbast ka
tema oma.

Jager (on lihikese piibu kirjude tuttudega
ja viinapudeli taskust votnud). See ei voi siin
nonda enam kaua edasi minna. Ma olen
kui imet vaadanud, kuidas siin imberkaudu
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inimestega lood on. Linnas elavad ju koerad
ka palju paremini kui teie siin.

Vana Baumert (erutatult) Tosi, tdsi
jah! Sina tead seda ka!? Ja iitled séna,
siis kuuled ainult: ajad on halvad. '

Ansorge (tuleb savist supipotikene ihes,
pooleli kestel teises kies). Tere tulemast, Moritz!
Oled ka jille tagasi?

Jdger. Aitdh, isa Ansorge!

Ansorge (oma potti ahju likates). No
itle lugu: Sa nded ju pea vilja nagu méni
krahv.

Vana Baumert. Niita ometi oma
uuri ka. On wuue {likonna ka kaasa
toonud ja 10 taalrit sularaha.
~Ansorge (piid raputades) No ja, ja!
— No ega ei!

Emm a (kartulikoored kotikese sisse puistates).
Ma viin koored &ra, voib olla ulatub tilga
piima jaoks. (Lahkub.)

Jdger (kuna kéik ponevuse ja imestusega
teda silmitsevad). Ennegi litelge ise, kui sageli
ei ole te kiill mulle pdrgu palavaks kiitnud.
Kiill nad sind koolitavad, oli iga kolmas
iitlus, oota aga &ra, kui soldatiks voetakse.
Noh niilid, ndete, on mul hésti ldinud. Pool
aastat ja mul olid n66bid kdes. Sona peab
kuulma, see on p#ddasi. No ma olin ka nobe,
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Vahtmeistril puhastasin saapad, kammisin
hobust, jooksin olle jarele. Ja, muidu, minu
kraam see pidi mul hiilgama. Ma olin esi-
mene tallis, esimene kokkukutsel, esimene
sadulas; ja kui kdsk anti — marss, marss!
Tuline kahuritoru, védlk ja pauk ja issanda
heldus!! Ja valvel olin ma kui jahipeni.
Ma motlesin muudkui ikka: siin ei aita,
siin pead seda uskuma; ja nii votsin ma
meeled kokku, ja siis asi ldks. Nonda siis
tuli ka nii, et rittmeister roodu ees iitles:
see on husar nagu ta olema peab. (Vaikus.
Siititab piipu.)

Ansorge (p4aad raputades). Sul on nii
siis dnne olnud?! No ja, ja! — No ega eil
(Istub pérandale, koob pbélvede vahel oma kestlit.)

Vana Baumert Siis tahame loota,
et meile ka oma 6nne kaasa tood. — Niuid
peame vist killl korraks kaasa jooma?

Jager. No moistagi, isa Baumert; ja
kui l6peb, toome veel. L66b raha lauda.

Ansorge (agara irvitamisega). Oi, oi, nie,

siin elatakse ju kui... sddl sdriseb praad,
siin on pudel viina, — joob pudelist — ter-
viseks, Moritz! No ja, ja! — No ega ei!

(Pudel hakkab ringi kédima.)
Vana Baumert. Kas meil ei vdiks
koigil, vdhemalt Kkallistel aegadel, palake
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liha tulel olla, selle asemel, et aasta aasta
ja pdev pdeva korval teda n#dhagi ei saa?
— Nii aga peab ootama, kuni jille kord
hulgus koerakene tuleb ja su juurde pea-
tuma j3#db, nagu see siin nelja néddala eest;
ja sedagi ei juhtu elus sagedasti.
Ansorge. Kas Ami dra tappa lasksid?
Baum ert Parem, kui et ta nédlga oleks
kdrvanud . . .
Ansorge. No ja, jal — No ega ei
Ema Baumert. Ja oli nii valvas, kena
koerakene!

Jdger Kas teie siin imberkaudu ikka
veel maiad olete koeraliha péédle?

Vana Baumert. Oh Jeesus, Jeesus,
kui meil sedagi kiillalt saada oleks!

Ema Baumert. No ja, ja, palake
liha on ikka védga h#é.

Vana Baumert. Kas su keel enam
lugu ei pea seesugusest roast? No jdé
aga siia elama, kil tuleb lugupidamine
tagasi.

Ansorge (nuusutades). No ja, ja — no ega
ei, kiillap ta h#d4 maitseb — juba see ma-
gus léhn.

Vana Baume rt (nuusutades). Selge ka~
neel, peab kiill ttlema.
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Ansorge. No iitle 6ige oma soOna,
Moritz, sina ometi tead, kuidas ilmas ela-
takse. Kas liheb siin kord kangrute elu
ka teisemaks voi ei?

Jdger. Tahaks ometi loota.

Ansorge. Meie ei ela ega sure siin
iilleval. Meie kisi kdib kahjuks pahasti, void
uskuda. Paned kiill vastu viimse veretilgani.
" Lopuks pead ometi alla andma. H#da so6b
sul katuse pda pddlt ja pinna jalgade alt.
Ennem, kui veel telgede ees t66d teha voi-
sin, 16in ennast ikka veel kuidagi 1&4bi, ol-
gugi mure ja h#daga. Tédnapdev ei anta
mulle enam jupikestki t66d, ju aasta otsa.
Korvipunumisega on ometi nii, et vaevalt
hinge sees hoiad. Punu kuni hilja 66ni ja
kui voodi langed, mis sa siis ikka teeninud
oled. — Sinul on ometi haridust, no iitle
ise. Kas voib sel kallil ajal keegi omaga
14bi saada? Kolm taalrit viska vilja maja-
maksudeks, lks taaler maarenti, kolm taal-
rit majavola intressi. Neliteistkiimmend taal-
rit ma aastas kokku teeningi. Jdib mulle
terve aasta jaoks seitse taalrit. Sellega niiiid
keeda, kiipseta, kiita, muretse riided, kin-
gitse, paika ja kohenda ennast ja maja ja
mis muu koik veel! — On see siis ime,
kui enam intressi maksa ei jéua?!
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Vana Baumert. Peaks minema keegi
Berliini, peaks kuningaga réadkima, kuidas
meie asi on.

Jd ger. Niigi palju see ei aita, isa Bau-
mert. Sellest on juba kiillalt ajalehtedes
raagitud. Aga rikkad, need ké#navad asja
nii ... need kuraditavad kdige paremad
ristiinimesed iile.

Vana Baumert (pddd raputades). Et
neil s44l Berliinis seda nuhki ka sugugi ei
ole !

Ansorge. Utle sina, Moritz, kuidas see
voimalik on? Kas selle vastu seadust sugugi
ei ole? Kui niiid 16hu t66d teha, et nahk
k#te padlt maas ja el saa ometi vola int-
ressi dra maksta. — Kas voib talumees mu
maja dra votta? Talumees ta kiill on, see
tahab oma kétte. Ma ei moista motelda, mis
sellest peab saama? — Kui niiiid mina pean
majakesest vilja minema . . . (pisaraid nee-
lates.) Siin olen ma slindinud, siin on mu
isa telgede ees istunud, enam kui 40 aas-
tat. Kui sagedasti ei utelnud isa emale:
Ema, kui mina kord 16pen, majakene pea
kinni. Selle olen ma omale kétte vdoitnud,
siin tdhendab iga nael seinas ldbivalvatud
86d ja iga palk aasta otsa kuiva leiba. Siis
peaks ometi arvama, et . .
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Jidger. Need vétavad inimeselt viimse,
seda nad teevad.

Ansorge. No ja, jal — No ega ei!
Laheb aga asi niikaugele, oleks mulle juba
armsam, ennem kandku nad mind vilja
kui vanul péevil ise peaksid minema. See
natuke suremist! Mu isa suri ka hd4dmeelega
kiillalt. — Kui juba viimast vaakus, hakkas
tal natuke hirm. Kui mina aga tema juurde
voodi ronisin, jdi ta ka jdlle vagusamaks.
— Kui motelda, siis olin 14-aastane poisike.
Olin vidsinud ja jdin muudkui magama
haige juures, — ma ei osanud paremini —
ja kui iiles drkasin, oli ta juba kiilm.

Ema Baumert (vaikuse jirel). Berta,
vota Ansorge supp ahjust vilja.

Berta. Sooge, isa Ansorge.

Ansorge (nuttes sities). No ega eil —
No ja, ja!

Vana Baumert on hakanud panni
paalt liha séoma.

Ema Baumert No, isa, sa véid ometi
kannatada. Lase Berta paneb Kkorralikult
lauale.

Vana Baumert (siites) Kahe aasta
eest olin viimati armulaual. Kohe selle jirel
miilisin kirikukuue maha. Selle eest ost-

48



sime tiiki vigevat. Sest ajast ei ole
enam liha mu suhu saanud, kuni tidna
ohtuni.

Jé g er. Misliha siis meile vaja ongi, meie
eest séovad seda vabrikandid. Need tam-
muvad rasvas kuni kaelani., Kes ei usu,
mingu vaatama Bielausse ja Peterschwal-
desse. S&ddl nded imet. Ikka iiks vabrikan-
diloss teise jarele, iiks palee teise taga. Peegli-
klaasist akendega, tornidega ja raudaedadega.
Ei, ei, sd4l ei tea keegi halbadest aegadest.
S#al piisab prae ja kiipsiste, toldade ja ka-
leskate, kuvernantede ja ei tea veel kéik
mille jaoks. Neil kédistavad kaerad kohus!
Need ei tea, mis dra teha rikkuse, iilbuse
péarast.

Ansorg e, Vanasti oli koguni teine asi.
Siis lasksid vabrikandid kangruid kah elada.
Téna lé6vad nad koik ise 1dbi. See tuleb
aga sellest, litlen ma: kérgem seisus ei usu
enam Jumalat ega kedagi kuradit ka mitte.
Need ei tea midagi kdskudest ega nuhtlus-
‘test. Sellepidrast varastavad nad meilt vii-
mase leivapala ja norgendavad ja 6onestavad
meie toidunatukest kuida aga saavad. Neilt
koik see onnetus tuleb, Kui meie vabri-
kandid oleksid hddd inimesed, siis ei oleks
ka meil iihti seda ndlga.
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Jdger. Niiid pange kord tdhele, ma
loen'teile korraks ette midagi ilusat. (Témbab
moned paberilehed taskust.) Ennegi, August,
mine, jookse, too veel pudel. No, August,
sa ju aina naerad uUhtelugu.

Ema Baumert. Mina ei tea, mis
selle poisiga on, sel liheb iihtelugu hésti.
Naerab aga, tulgu mis tahes. No, vadi, vadi.
(August tihja pudeliga dra.) No vana, sa ndid
teadvat, mis hdd maitseb?

Vana Baumert (on sbogist ja joogist
uut julgust saanud.) Moritz, sina oled meie mees.
Sa oskad lugeda ja kirjutada. Sa tead,
kuidas kangrute asi seisab. Sul on vaeste
inimeste jaoks slidant. Sa pead selle meie
asja oma kdtte votma.

Jdger. Kui rohkem ei néuta? Ma selle
jdrele ei kiisiks! siin meie vabrikandiniru-
dele, neile mangiksin ma hdimeelega kord
ithe loo. Ma ei hooliks sellest midage.
Mina olen leplik poiss, aga kui ma kord
kurjaks ja vihaseks saan, votan ma Dreis-
siger’i ihte ja Dittrich’i teise pihku ja pok-
sin neil pddd kokku, et neil tuld silmist
sartsub. — Kui mina ja teie saaksime
sellega toime, et me kokku hoiaksime, vdik-
sime me vabrikantidele sihukese tiiki teha ..
Siis ei oleks meil selle juurde ei kuningat
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ega valitsust vaja, vaid vdiksime lihtsalt
Oelda: me tahame seda ja seda, nii ja nii,
ja siis vilistab siin varsti kéik teisest torust.
Kui need ka ndevad, et meil on iidi, on
nad varsti kiikakil. Neid palvevendi ma
tunnen. Need on arad lurjused.

Ema Baumert. See on ikka dige
kiill. Mina ei ole toesti halb. Mina olen
ikka see olnud, kes itles, rikkad peavad ka
olema. Aga kui asi nénda tuleb . ..

Jdger. Minu pidrast voiks neid koiki
kurat votta, mul neist kahju ei oleks.

Berta, Kus siis isa on! (Vana Baumert
on tasakesi dra hiilinud.)

Ema Baumert Ei o A ‘
ta 14Kks. IExblbi. iy, Tart.‘

Berta. Vaib olla, et ta liha enam ei
kannata?

Ema Baumert (4revalt nuttes). No
ndete niiid! Niilid ndete! Eiseisa enam
sees, hdd toidunatuke, peab selle jille ene-
sest andma.

Vana Baumert (tuleb viha pirast nuttes).
Ei, ei! Minu lugu on varsti lauldud.
Minuga on nad varsti niikaugel! Oled
kord parema suutdie jaole saanud, ei sei-
sagi sul enam sees! (Istub nuttes ahjupingile.)
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Jadger (akkivihaseks saades, kirglikult). Ja
selle juures on meil ometi ametnikke, mitte
kaugel siit, kellel aasta otsa muud teha ei
ole, kui Jumalalt pdevi varastada. Need
tahavad téendada: kangrud voiksid hésti
omaga vilja tulla, nad olevat ainult laisad.

Ansorge. Need ei ole inimesed. Need
on midagi muud.

Jédger. No laske aga olla, iiks sai juba
oma jao. Mina ja punane Bicker, me néi-
tasime talle; koige viimati, kui dra liksime,
laulsime veel seda laulu.

Ansorge. Oh Jeesus, Jeesus, kas see
see laul on?

Jager. Ja, ja, siin ta mul on.

Ansorge. See on see Dreissicher’i-laul
voi kuidas?

Jdager. Ma loen kohe ette.

Ema Baumert Kessellelaulu siis tegi?

Jdger. Seda ei tea keegi inimene.
No kuulge aga. (Loeb, koolipoisiliselt veerides,

halvasti toonitades, aga kova tundmusega. Koik
kdlab vilja: meeleheide, valu, viha, kittemaksuiha.)

Uks kuri kohus on meil siin,
Kes sellega ei totta,
Et hakkaks otsust tegema,
Meilt ruttu elu votta.
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Ses piinakambris vaevataks’,
Meid surnuks pikkamisi,
Kes kuuleb meie hiddah&ilt,
Ja ohkeid valulisi!

Vana Baumert (on laulu sdnadest ta-
batud ja pohjani vapustatud, mitu korda ennast
vaevaga vahele rdaikimast pidada suutnud. Niiid
laheb koik temaga 14bi: vidlja pursates, nuttes ja

naerdes ldbisegi oma naisele): Siin piinakamb-
ris vaevataks’ meid surnuks pikkamisi!
kes sedaon kirjutanud, iitleb t6tt! seda pead
sa, ema, tunnistama. . . Kuidas seal seisab?
Kes kuuleb meie. .

Jdger. . .. hddahadlt. Ja ohkeid va-
lulisi!

Vana Baumert Sina tead, mis meie
pdev pdeva korval kokku ohkame, oleme
me piisti voi pikali.

Jdger (kuna Ansorge t69 seisma on jatnud

ja stigavalt porutatult ning koéssi langenult istub,
ema Baumert ja Berta (ihtelugu silmi pithivad, loeb
edasi):

On Dreissiger’id timukad
Neil sulaseid on palju,
Nad ko6ik on vahvad niilgima
Ja koévad nagu kalju!

Te kelmid kéik, te saatanad. . .
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Baumert (viha pirast virisedes, porandat
tampides): ja saatanad!
Jager (loeb).
Miks pérgus te ei asu?
Te riilipate vaid vaeste verd.
Teil needmine on tasu!

Ansorge. No ja, ja, on ju ka need-
mise vdart!

Baumert (kisi rusikas #hvardades). ,Te
riiipate vaid vaeste verd!“

Jager (loeb):

Ei aita palved, kaebused,
Ei nutt ka valuline.
»El passi teil, siis — kasige!
Teid ootab nilgimine!“

Vana Baumert Kuidas sédidl seisis?
»Ei aita palved, kaebused?“ Iga séna . . .
iga sona .. . see on koik nii tosi kui piib-
lis. ,Ei aita palved, kaebused, ei nutt ka. ..

Ansorge. No ja, jal — No ega eil
See ju midagi ei aita,

Jdger (loeb).

Niiiid méelge seda viletsust
Ja inimeste hédda:
Ei majas leivapalukest —
Mis iitleb vaeste siida?!
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Haa, halastus! See tunne on
Teil, inimsosjad, tume,
Ja teie piiid ja siht, see on —
Me nahk ja viimne hame!

Vana Baum ert (kargab iiles, kaasa kis-
tud, marus). Nahk ja viimne hame. Koik
dige. Nahk ja hame! Siin seisan ma,
Robert Baumert, Kaschbachi kangur. Kes
voib ette astuda ja iitelda. . . Ma olen olnud
hoolas inimene eluaeg, niiid vaadake mind!
Mis olen ma selle eest saanud? Kuidas néden
ma vilja? Mis nad on teinud minust? ,Siin
piinakambris vaevataks’ mind surnuks pik-
kamisi.“ (Sirutab kided vilja.) Sdhke, katsuge,
nahk ja kondid. ,Te kelmid koik, te saa-
tanad!“ (Langeb nuttes istmele kossi.)

Ansorge (viskab kestli nurka, touseb piisti,
virisedes). See peab teiseks saama, niilid
jalamaid. Me ei kannata seda enam. Me
ei kannata seda enam, tulgu mis tuleb!

Eesriie langeb.
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KOLMAS VAATUS.

Kiilakorts Peterswaldaus, suur ruum, mille palklage
keskel puusammas kannab; selle imber laud. Sam-
bast paremat katt tagaseinas vdike uks. Tema ladbi
voib due ndha, kus vaadid ja pruuliriistad. Sees,
paremat kitt uksest, lett: puust mehekdrgune vahe-
sein lahtritega joogindude jaoks; selle taga seina-
kapp napsipudelite reaga: leti ja kapi vahel kérts-
miku istekoht. Leti ldhedal kirju vaibaga kaetud
laud ; selle kohal ilus lamp, toolid iimberringi. Mitte
kaugel paremat kitt seinas uks péilkirjaga , Veini-
tuba“., Veel eespool paremat kitt tiksub kell va-
nas kapis. Pahemat katt valisuksest, tagaseina déres,
laud pudelite ja klaasidega, nurgas suur pottahi.
Paremat kitt kilgseinast kolm viikest akent, nende
all pikk pink ja iga akna kohal suur puulaud.
Laudade laiade valiskillgede ees seisavad tugipingid,
vastaskiilgede ees puutoolid. Suur ruum on sini-
seks lubjatud, seinad plakatitega ja kirjude pilti-
dega ning Olivarvi-triikkidega kaetud, nende hulgas
Friedrich Wilhelm [V niopilt.

Trahtersnik Welzel, hidsiidameline, ke-
hakas mees, 50 a. vana, laseb letilaua taga vaadist
olutt Tema naine triigib ahju kérval. Ta on
tugev, puhtalt riietatud 35-aastane naine. Anna
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Welzel, 1i7-aastane ilus tidruk, toredate lina-
lakk-punaste juustega, kenasti riides, istub nipu-
tdbga kaetud laua juures. Pilguks tdstab ta pad
liles ja kuulatab: eemalt kostub koolilaste kaeblik
haualaul. Meister Wie g a nd, laudsepp, is-
tub sellesama laua dires, 6lu ees; mees, kellest mér-
gata, et teab, kuidas peab ilmas elama, kui eesmér-
gile tahad jouda, nimelt: pead olema kaval, kdrmes
ja hoolimatu., Reisija sambalaua &4res nérib
hoolega saksa beefsteak'i. Ta on keskmiselt suur,
toidetud ja joodetud, h#dds tujus, elav ja hdbematu.
Ulevalpidamine moodis. Ta korval toolidel lebavad
ta reisiasjad, tasku, mustrikohver, vihmavari, palitu
ja plaidsvaip.

Welzel (reisijale dlut viies, Wiegand'ile).
Téna on ju Peterschwaldes kurat lahti.

Wiegand (k#reda, pasundava hialega).
Noh, eks ole Dreissicher’i juures t66 vastu-
votmise pidev.

Proua Welzel. Muidu aga ei olnud
niisugusel p#eval sugugi nii kihav.

Wiegand. See vdib vast olla nende
kahesaja uue kangru pdrast, kellele niitid
ka téod tahetakse anda.

Proua Welzel (ikka triikides). Ja, ja,
see vist on nii. Kui ta kahtsada tahab,
tuleb neid kiill kuussada. Meil on ju seda
sorti kiillalt.

Wiegand. Oh Jeesus, Jeesus, neid
jatkub. Ja kui neil ka halvasti 1dheb, vélja
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nad ei sure. Need soetavad rohkem lapsi
ilma kui tarvitada véime. (Laul tuleb silma-
pilguks enam kuuldavale.) Juurde tulevad ka
veel matused! Surnud on kangur Fabich.

Welzel. See pidas vastu kaua kiillalt.
See uitis juba enam aastat iimber kui sur-
mavari.

W iegand. Void uskuda, Welzel, sihuke
pisike puusirgike, mihukest ma veel eluil-
mas pole kokku naelutanud. Oli see aga
korjus, mitte iheksakiimmend naelagi raske.

Reisija (seob). Kuid mina ei méista...
kuhu ka vaatad, sd@dl loed aina hirmulu-
gusid kangrute vaesusest, nénda et arva-
misele tuled, siin on terveni kolmveerand
inimesi juba nadlga kdrvanud. Ja kui siis
niisugust matust nded! Ma sbitsin praegu
parajasti kiilast 14bi: pasunakoor, kooliope-
taja, koolilapsed — Issand, maetakse nagu
Hiina iceisrit. Ja, kui inimesed wveel seda
koike maksta jouavad ...! (Joob &lut, kui
klaasi kdest pannud, dkki kergatsi kombel.) Kas
pole tosi, preili? Eks ole mul digus?

Anna (naeratab hibelikult, tikib edasi).

Reisija. Vist hommikukingad papale?

Welzel Ei mina niisuguseid asju jalga
tomba.
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Reisija. Noh, kuulge ometi! Poole
oma varandusest annaksin ma, kui need
mulle oleksid.

Proua Welzel Niisuguseist asjust
temal arusaamist ei ole.

Wiegand (kui ta mitu korda koéhatanud,
tooli nihutanud ja ko&nelemiseks hoogu vdtnud).
Hérrad radkisid matustest. No iitelge ometi,
noor proua, eks ole see koigest vdike ma-
tus?

Reisija. Ja, siis kiisin mina aga .. .
See peab ometi podrast viisi raha maksma.
Kust inimesed selle raha vilja votavad?

Wiegand. Te vabandate lahkesti, mu
hdrra, see on siinse vaesema rahva juures
niisugune lollus. Kui tohib 6elda, nad teevad
omale seesuguse ilepiiri ettekujutuse aukar-
tusest ja kohusetundlikkusest 6ndsalt lah-
kunu jérelejddjate vastu. Kui on surnu veel
koguni isa v6i ema, siis on niisugune eba-
usk, mis veel viimse kokku kraabib, ja
kus lastel joudu ei jatku, seallaenatakse 14-
hema rikka k#est. Ja siis tousevad volad kor-
vuni; korgeauline dpetaja, koster ja kes koik
veel, siis see sé6tmine ja jootmine ja muu asi.
Ei, ei, ma kiill kiidan lapselikku aukartust
vanemate vastu, aga mitte, etleinajaid terve
eluaeg kohustused koormavad.
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Reisija. Aga lubage, sddl peaks ometi
opetaja inimestele asja selgeks tegema.

Wiegand. Te vabandate lahkesti, mu
hédrra, ma pean siin kostma, et igal vidhe-
malgi kogudusel on oma jumalakoda ja oma
aulik hingekarjane iileval pidada. Niisugusel
suurel matusepiihal, s34l on korgel kiriku-
ilemusel oma ilus kasusaamine. Mida arvu-
rikkamalt nihuke haudapanemine ette tuleb,
seda avaramini voolavad maksud. Kes siin-
seid todotavaid olusid tunneb, voib modduka
kindlusega téendada: hidrrad vaimulikud
sallivad ainult vastumeelt vaikseid matuseid.

Hornig (tuleb. Vdike, o-sdirtega vanamees,
veersekk iile dla, ta on kaltsukorjaja). Tere ldu-
nat ka! Paluksin iihe prostoi. Noh, noor
proua, on teil midagi nartsude poolest?
Preili Anna! Mul on véljas vankris ilusad
juuksepaelad, sdrgipaelad, sukapaelad, ilusad
noopnodelad, juuksendelad, haagid ja aasad.
Koéik annan paari nartsu eest. (Teisel toonil,)
Nartsudest tehakse ilus valge paberikene,
ja siis kirjutab peigmees selle péile ilusa
kirjakese.

Anna. Tdnan vidga, minaei tahagi peig-
meest.

Proua Welzel (polti vahetades). On see
agatidruk: Meheleminekust eitahatateadagi,
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R eisija (kargab iiles, ndhtavasti rodmsalt til-
latatud, astub kaetud laua juurde ja pakub Annale
kdtt). See on mdistlik, preili, tehke nagu
mina. Topp! Andke kidsi. Jddme molemad
vallalisteks.

Anna (punane nagu vdhk, annab kie). No
teie oletegi ometi juba abielumees.

Reisija. Jumal hoidku, teen ainult
nonda. Te motlete kiill, et ma sdérmust
kannan? Selle olen ma ainult sérme pist-
nud, et kaitsta oma avatlevat isikut ebapu-
haste kallalekippumiste eest. Teist ma seda
ei karda. (Pistab sérmuse tasku) Utelge —
ometi, preili, kas te kunagi mitte veidike-
negi mehele minna ei taha?

A nna (pead raputades). Ei!

Proua Welzel See jaidb teil vanaks
tiidrukuks, olgu siis, et tuleks midagi vdga
haruldast.

Reisija. No miks ka mitte? Uks Si-
leesia rikas suurnik kosis oma ema toatiid-
ruku, rikas vabrikant Dreissiger kosis ka
trahtersniku tiitre. See ei ole poolt nii ilus
kui teie, preili, ja sdidab niiiid téllaga. Miks
ka mitte? (Koénnib ennast sirutades ja jalgu er-
gutades.) Jooksin tassi kohvi.

(Ansorge ja vana Baumert tulevad, kumbki
Iongakandamiga, istuvad vaikselt ja alandlikult
Hornig'i juurde, esimese laua ddrde pahemat kitt.)
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Welzel. Tere tulemast! Isa Ansorge,
saab teid ka kord niha?!

Hornig. Tuled ka korraks vidlja oma
suitsupesast?

Ansorge (abitult ja ndilise kohmetusega).
Toéin omale jille kord longa.

Vana Baumert Ta tahab ka kiimne
hobekese eest tood teha.

Ansorge. Ma poleks seda teinud, aga
korvikudumisel on ka 18pp.

Wiegand. Ikka parem kui mitte mi-
dagi. Ta teeb seda ju ka, et inimestel
t66d oleks. Ma olen h#i tuttav Dreissiche-
r'idega. Mineval n#ddalal votsin sddl aknaid
eest. Siis rédikisime selle iile. Ta teeb seda
ainult halastusest.

Ansorge. No ja, ja! — No ega ei!

Welzel (kummalegi kangrule napsi viies).
Noh, iitle aga, Ansorge, millal sa viimati
habet ajada lasksid? — See hirra tahaks
teada.

Reisija (hiitab eemalt). Aga, hérra
Welzel, seda ma ju ei iitelnud. Héirra kan-
gurmeister torkas mulle silma oma auliku
védljandgemisega. Niisuguseid hiiglakujusid
saab harva ndha.

Ansorge (sigab habelikult piid). No ja,
ja! — No ega ei!
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Reisija. Niisuguseid turgtugevaid loo-
duseinimesi on tdnapdev harva leida. Kul-
tuur on meid liiga silinud . . . mind ro6-
mustab veel #rgolek. Ké&harad silmakul-
mud! Sihuke metsik habe, . .

Hornig. Ennegi vaadake, kallis hérra,
tahan teile midagi 6elda: neil inimestel s#él
ei jdtku habemeajaja jaoks ja ammugi ei
joua nad habemenuga omale osta. Mis
kasvab, see kasvab. Vidlimise inimese pédéle
ei voi need teps midagi kulutada.

Reisija. Aga ma palun teid, armas
mees, ega siis mina . . . (Tasa Welzel'ile.)
Kas sellele karvasele vo6ib klaas 6lut pakkuda?

Welzel Hoidku, ta ei vota vastu. Tal
on omad veidrad vaated.

Reisija. Noh, siis mitte. Lubate, preili?
(Istub kaetud laya juurde.) Voin teile iitelda,
teie tore juus torkas mulle silma juba sisse
astudes. See tume ldige, see pehmus, see
kiillus! (Suudleb nagu volutult oma sdrmeotsi.)
Ja see sdra ... nagu kiips nisu. Kui
te nende juustega Berliini tulete, panete
kéik kihama. Ausdna, nende juustega voite
oueringkonda pédseda . . . (Seljakile laskudes
juukseid vaadates.) Tore, lihtsalt tore!

Wiegand. Selle tottu ta ju ongi ilusa
hiiidnime saanud.
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Reisija. Kuidas teda siis hiilitakse?
A nna (naerab jirjest.) Oh, drge kuulake.
Hornig. Rebane, eks ole?

Welzel Jitke juba jirele. Teete mul
tidruku veel hoopis ogaraks! Nad on
temale juba kiillalt rumalusi pdhe pistnud.
T&na tahab ta krahvi, homme olgu juba
viirst.

Proua W elzel. Ara mul tidrukut laida,
mees! Ei ole patt, kui inimene tahab edasi
saada. Noénda kui sina métled, nénda el
motle kdik. See polekski hdi, siis ei saaks
keegi paigast, koik jddksid istuma. Kui
Dreissiger’i vanaisa nii oleks mételnud,
oleks ta kiill ka vaeseks kangruks jddnud.
Niitid on ta kivirikas. Vana Tromtra pol-
nud ka enamat kui vaene kangur, niiiid
ta on aadliseisuses padlegi.

Wiegand. Oige, mis dige. Welzel,
selles asjas on su abikaasa oigel teel. Sel-
lele voin ma alla kirjutada. Oleksin mina
motelnud nagu sina, kus oleksid tdna minu
seitse selli?

Hornig. Sa oskad asjale otsa joosta,
seda peab sulle kadeduski jatma. Kui kan-
gur alles kahe jala padl iimber kargab, teed
sa temale juba puusdrgi valmis,
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Wiegand. Kes tahab iithes minna,
peab igal ajal valmis olema,

Hornig. Ja, ja, sina oskad ennast val-
mis hoida. Sa tead paremini kui ikski
arst, millal surm moénd kangrulast viima
tuleb.

Wiegand (vaevalt veel naeratades, dkki
vihaselt). Ja sina tead paremini kui politsei
kus kangrute keskel ndppajaid leidub, kes
iga nddala kena natukese kude iile jdtta
oskavad. Sa otsid nédrusid, aga ei pdlga
ka 16nga, kui ette tuleb.

Hornig. Ja sinu nisu &itseb surnu-
aial. Mida enam hdoovlilaastudele puhkama
minejaid, seda parem sulle. Kui sa neid
lastehaudade ridasid nded, patsutad sa oma
kohtu ja iitled: tdnu taevale, tdnavu oli jélle
h&dd aasta; pisikesi langes jédlle kui pouasi-
tikaid puude otsast. Véin enesele jdlle pu-
deli nddalas enam lubada.

Wiegand. Sellepdrast pole ma veel
varguse vastuvéotja.

Hornig., Muidugi, muidugi, sina niiid.
Sina vast teed ainult monele rikkale vabri-
kandile kahekordse arve vo6i tood omale
Dreissiger’i ehituse juurest paar lauaotsa,
kui just kuu parajasti ei paista.
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Wiegand (temale selja ptodrdes). Radgi
sina kellega tahad, aga mitte minuga. (Akki
jalle.) Valenarts!

Hornig. Surmatisler!

Wiegand (teistele) Ta vdib ka loomi
kahetada.

Hornig. Vaata aga ette, iitlen ainult
sulle, koéiges, muidu teen korraks oma
mérgi. (Wiegand kahvatub.)

Proua Welzel (oli vilja lidinud, paneb
nittid reisijale kohvitassi ette)) Vo0i pean ma
teile kohvi parem tuppa viima?

Reisija. Mis te veel ei métle. (Imara
pilguga Anna poocle.) Siin tahan ma istuda,
kuni ma suren.

Noor metsaiilem ja talumees, viimane piitsaga,
tulevad.

Moélemad. Tere! (Jadvad leti ette seisma.)

Talumees. Kuluks dra paar ingverit.

Welzel. Tere tulemast iihtlasi! (Valab
napsi, klaasid liilakse kokku.)

Reisija. Noh, hdrra metsaiilem, tubli
marss seljataga!

Metsatilem. Seda kiill. Tulen Stein-
seifferi kiilast.

[jall vana kan gur tulevad, istuvad Ansorge’,
Baumert’i ja Hornig'i juurde.

Reisija. 'Vabandage, te olete krahv

Hochheim’i metsaiilem?
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Metsaiilem. Krahv Kailsch’i.

Reisija, Muidugi, muidugi, seda ma
tahtsingi titelda. Siin on hidda nende pal-
jude krahvide ja parunite ning vabahir-
radega. Olgu hiigla malu. Milleks teil kir-
ves kaasas on, hédrra metsaiilem?

Metsalilem. Selle olen ma puuvar-
galt dra votnud.

Vana Baumert. Meie hirrased on
paari puuhalu asjus vidga valjud.

Reisija. No lubage, see ei lidhe ka
mitte. Kui igaiiks votma hakkaks . . .

Vana Baumer t. Kui lubatakse iitelda,
siis on lugu nagu suurte ja véikeste varas-
tega igalpool; siin on moéned, kes suurel
viisil puudega kauplevad ja varastatud puu-
dest rikkaks ldhevad. Kui aga vaene kan-
gur .

Esimene vana kangur (Baumert'i
konet katkestades.) Meie ei tohi raokestki
votta, aga hdrrased, need .panevad seda
tragimalt kded kiilge ja tombavad meil naha
ile korvade. Sdidl on oiendada kaitsemak-
sud, vokirahad ja orjused, sdil kuluta asjata
taldu ja k#i maoisas teol, taha vdi 4ra taha.

Ansorge. Sellega on asi nii: mis vab-
rikant jarele jdtab, selle votab meil tas-
kust méisnik viimseni.
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Teine vana kangur (on korval-laua
juurde istunud). Ma olen seda iitelnud ar-
mulisele hirrale enesele: Te annate armuli-
selt andeks, krahvihidrra, iitlesin ma, sel
aastal ei saz ma nii palju moisapdevi teha.
Ega ma vastu vaidle! Sest mispdrast? Te
vabandate, aga vesi viis mul kéik dra. Mu
pollulapikese uhtus ta alla. O6d kui pideva
pean riithmama, kui elada tahan. Niisugune
sadu! . . . Oh inimesed, oh inimesed! Ma
voisin ainult padlt vaadata ja késiringutada!
Ilus mullake, tuli muudkui méiekiiljelt alla
ja tuppa sisse; ja kus veel ilus Kkallis
seeme! .. . OHN Jeesus, Jeesus, siis ma
muudkui karjusin pilvede poole ja néddal
otsa ulusin ma, et pea silmanigemine Kka-
dus . . . Ja siis pdrast vea koik see raske
muld jélle vastumaige iles.

Talumees (toorelt). Te kisate ju pi-
ris, et hirmu ajab pddle. Mis taevas teeb,
sellega peame koik rahul olema. Ja Kkui
muidu ka teie kisi hdsti ei kdi, kes on siis
siitidi, kui teie ise. Kui h#d aeg oli, mis
te siis tegite? K6ik mangisite maha ja pras-
sisite 1dbi. Oleksite sel ajal midagi tallele
pannud, oleks teil niiid mustade pdevade
jaoks ega oleks teil vaja puid ja l6nga va-
rastada.
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Esimene noor kan gu r (mitme selt-
simehega, raagib le ukse tuppa). Talumees jaib
talumeheks, magagu ta ka kella iiheksani.

Esimene vana kangur. See on
nildd nii: talumees ja mdisnik, need veavad
ithe juhtme otsas. Otsib kangur Kkorterit,
iitleb talumees: ma annan sulle vidikese
uru elamiseks. Sa maksad mulle ilusat renti,
aitad mul heinu teha ja vilja kokku panna,
ja kui sa ei taha, siis vaata kuhu p#i
panna. — L&heb kangur teise juurde, {it-
leb see nagu esimenegi.

Vana Baumert (tigedalt) Sa oled
nagu seen, keda koik imevad.

Talumees (vihaselt). Oh teie niljased
ndrud, mille muu jaoks teid siis tarvitada?
Oskate te atra mulda vajutada? Oskate te
sileda vao pollu péidle ajada voi jouate han-
guga vihkusid koormasse tosta? Teie olete
mehed ainult laisklema ja naiste juures
magama. Sitarattad! Teist ka kellegil kasu.
(On maksnud ja liheb. Metsahirra jirgneb naerdes.
Welzel, tisler ja proua Welzel naeravad valjusti,
reisija isekesi. Kui naer 16peb, téuseb vaikus.)

Hornig. Niisugune talumees on kui
kiinnihdrg . . . Nagu ma ei teaks siinset
viletsust. Kiilades iileval méigedes, mis ei
saa sddl koik ndha! Nelja- ja viiekaupa
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lamavad nad s#4l ihualasti iihel ainsal
pohukotil maas.

Reisija(pehmel, tagasitdrjuval toonil). Lu-
bage, armas mees. Hidda iile mé&gedes
lahevad ometi arvamised vdga lahku, nagu
te lugeda vdoite . . .

Hornig. Ah, mina loen lehte niisama
histi kui teie. Ei, ei, mina juba tean, olen
sdidl kiillalt inimeste hulgas timber kola-
nud. Kui sa nelikimmend aastat nartsu-
korjaja oled olnud, siis ikka 16puks midagi
tead. Kuidas oli lugu Fullernis? Lapsed
nabisid talumehe hanedega koos sénnikut.
Surnud on inimesed — alasti — pdéranda-
kividel. Haisevat kraami on nad soédénud.
Maha murdnud on neid nilg sadade ja sadade
kaupa.

Reisija. Kui te lugeda oskate, peate
ometi teadma, et valitsus Kkarvapddlseid
uurimisi ette on votnud, ja et . . .

Hornig. Seda tuntakse, seda tuntakse:
s#ddl tuleb sihuke hdrrasmees valitsuse poolt,
kes juba koik ette paremini teab, kui et
oma silmaga oleks vaadanud. See koénnib
natuke kiilas ringi, sdil, kus jogi lopeb ja
koige ilusamad majad seisavad. Ilusad
laikivad kingad, neid ei vdi ometi mustaks
maédrida. Ja siis motleb ta, kiillap on igal-
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pool koik niisama ilus, ja istub kaleskasse
ja soidab tagasi. Ja siis kirjutab ta Ber-
liini, et ei ole ega ole hdda olemas kuskil.
Kui tal aga oleks pisut kannatust olnud ja
oleks iles kiiladesse ldinud, kust jogi algab,
ja lle joe Ildinud, teiselepoole vdhemate
juurde vo6i koguni eemale, kus viikesed
hurtsikud seisavad nagu lagunud pa&suke-
sepesad mégede kiiljes, mis on modnikord
nii mustad ja lagunud, et tuletikkugi vairt
ei ole niisugust pdlema pista, kiillap ta siis
teistviisi Berliini oleks teatanud. Minu
juurde oleksid nad tulema pidanud, need
valitsuse hédrrad, kes ei taha uskuda, et
siin on hida. Mina oleksin neile midagi
ette ndidanud. Mina oleksin neil silmad
kord lahti noddpinud, koigis neis siinseis
nidljapesades.

Viljas kuulukse laulu.

Welzel. Juba jille laulavad seda ku-
radilaulu.

Wiegand. Need pédravad ju terve
kiila pad pddle.

Proua Welzel. On otse, nagu oleks
midagi hus.

Jager ja Backer, kisikdes, terve hulga noorte
kangrute eesotsas, astuvad ldvest sisse.
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Jdger. Eskadron pea! Jagune! (Tulejad
astuvad laudade juurde, kus kangrud juba ees, ja
alustavad jutuajamist.)

Hornig (hatab Backer'ile) Aga iitle
ometi, mis siis lahti on, et te nii hulgani
miitsakus koos olete?

Biacker (tihendusrikkalt) Véib olla,
ldheb kord midagi lahti. Mis, Moritz?

Hornig. No olgu! Aga drge suurus-
tage.

Bidcker. On juba verd voolanud. Ta-
had n3dha? (Likkab kiise iiles, nditab rougepane-

mishaavu kidevarrel, mis verised. Nagu tema tee-
vad ka paljud teised kangrud teiste laudade juures.)

Bicker Kiisime Schmidt'i juures rou-
geid panna laskmas.

Hornig. Nilid on valge viljas. Siis
ei ole imeks panna, et tinavatel kisatakse.
Kui sihukesed 16vid Iluuslanki lasevad. . .

Jdger (tousiklikult uhkeldades, valju haa-
lega). Kaks veerandit, Welzel! Kohe! Mina
maksan: Arvad vahest, mul ei ole ,seda*,
pura? Noh, tasa ikka! Kui meil aga lusti
oleks, voiksime &lut juua ja kohvi larpida
kuni hommikuni, niisama hésti kui moni
proovireisija. {Naer noorte kangrute keskel,)

Reisija (veidra imestusega). Arvate mind
vo6i minu nina? (Welzel, tema naine ja tiitar,
Wiegand ja reisija naeravad.)

72



Jager. Ikka seda, kes kiisib.

Reisija. Lubage, noormees, teie &ri
nédib histi minevat?

Jager. Ei voi kaevata. Ma reisin rii-
dekaubaga. Ma mangin vabrikantidega
kokku. Mida enam kangur nilgib, seda
rasvasemalt s66n mina. Mida suurem teiste
hdda, seda suurem minu leib.

B4 cker. Histi tehtud, Moritz, ole terve!

Welzel (on napsitoonud. Leti juurde ta-

gasi tulles ja&b ta seisma ja poordub pikkamisi
koiges oma meelerahus ja suuruses kangrute poole).

Jéatke hédrra rahule, ta pole teile midagi
teinud.

Noored kangrud. Meie ei tee ju
temale ka midagi. (Proua Welzel on reisijaga

moéne sdna vahetanud., Votab kohvitassi ja viib
korvaltuppa. Kangrute naeru all reisija &ra.)

Noored kangrud (lauldes). Herr Dreis-
sicher on see timukas, tal sulaseid kui
palju. . .

Welzel Vait, vait! Seda laulu laulge
kus tahate, minu majas ma seda ei kannata.

Esimene vana kangur. Tal on
digus. Jéatke laulmine.

B dc ker (karjub). Aga Dreissiger'i akna
alt peame veelkord lauluga mééda minema.
Ta peab meie laulu veelkord kuulda saama.
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Wiegand. Arge asja nii hulluks ajage,
et ta seda kord voodriti ei vota. (Naer ja ho-
hoo!)

Vana Wittig (halli padga sepp, ilma
miitsita, nahkpolles ja puutuhvlites, nogine, nagu
ta praegu sepapajast tulnud, on sisse astunud ja.
ootab leti ees napsi), Lase sina neid rahulisti
vdhe teatrit teha. Koerad, kes palju hau-
guvad, need ei hammusta.

Vanad kangrud. Wittig, Wittig!

Wittig. Siin ta kélgub. Mis siis on?

Vanad kangrud. Wittig on sdil
Wittig ! Tule, Wittig, istu siia meie juurde!
Tule siia meie juurde, Wittig!

Wittig. Kill ma enne ette vaatan, kui
kuhugi istun.

Jéadger. Tule joo ka kaasa.

Wittig. Hoia enesele. Tahan ma juua,
maksan ma ise. (Istub oma napsiklaasiga Bau-
mert'i ja Ansorge’ juurde. Viimasele dla piile ko-
putades), ,,Mis on tubli kangru toit? Hapu-
kapsad, tidiaoss !¢

Vana Baumert (vaimustatult). No aga
kuidas siis, kui nad niilid ei taha enam
sellega leppida?

W ittig (tehtud imestusega Baumert’ile otsa
vahtides). No, no, no, mis sa iitled, Heinerle,
oled sina see? (Purskab naerma.) Te inimesed,
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te inimesed, ma naeran enda surnuks. Vana
Baumert tahab méissu teha. Niiiid on valge
védljas: niiid hakkavad rdtsepad ka paile,
siis maddtalled, siis hiired ja rotid. Oh sina
heldene aeg, saab sest aga tants! (Naerab, et
rappub.)

Vana Baumert No vaata, vana Wit-
tig, mina olen ikka seesama alles mis enne.
Mina iitlen niiid ka veel: kui see hidga
laheks, oleks parem.

Wittig. Sitta liheb see, aga mitte
hddga. Kas Prantsusmaal ldks hddga? Kas
tegi Robspjdér rikastele pai? Sdil oeldi ai-
nult — allee, kdi minekut. Ikka iiles giljotiini
pddle. See peab minema allong sangfang.
Praetud haned ei lenda suhu.

Vana Baumert. Kui mina ka tu-
leksin vdhegi omaga vilja . . .

Esimene vana kangur. Wittig,
meil on vesi siiamaale!

Teine vana kangur. Ei taha enam
koju minnagi. Kas 1dhud t66d teha voi
magad, ndlg on molematpidi.

Esimene vana kangur. Kodus kao-
tad veel viimse moistuseraasukese.

Vana Ansorge. Mul on niilid juba
iikstakodik, kas tuleb nii voi naa.
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Vanadkan gru d (tousva drevusega). Kus-
kil ei ole rahu! — Ja t66himugi ei ole enam!
— Uleval Steinkunzendorfis istub iiks juba
pdev otsa joe ddres ja peseb ennast, alasti,
nagu Jumal ta loonud. Sel on juba p&i segi.

Kolmas vana kangur (tuseb iles,
vaimust aetud, ja hakkab raidkima s6rm Zhvardavalt
psti). Kohus tuleb! Arge seltsige rikastega

ja suurtega! Kohus tuleb! Issand Seebaot. . .
(Moned naeravad. Ta sunnitakse istuma.)

Welzel See ei kannata viikestki tip-
sukest enam, kohe jaurab.

Kolmas vana kangur (kargab jalle
tles). Sest oh! Nad ei usu Jumalat, ei pér-
gut ega taevast. Ja usk on neile naeruks . . .

Esimene vana kangur. Jitajirele,
jata . . !

Bidcker. Lase teda oma seadust lugeda.
Seda voib enesele ménigi kérva taha Kir-
jutada ja siidamesse vétta.

Palju hd4d1i (kiratsedes). Las ta radgib!
Las ri4gib!

Kolmas vana kangur. Seepiraston
porgu oma vdravad avanud ja kurgu lahti
ajanud pérani, d4ra neelma koiki neid, kes
vaeste oOigust véddravad ja diguse nimel vi-
givalda teevad viletsaile, titleb Issand!(Kisa
ja kara.)
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Kolmas vana kangur (korraga kooli-
poisi kombel deklameerides).

Ja ometi — imelik lugu,
Kui silmad seepdile 166d,
Et polataks linakangru t66d!

Béacker. Me oleme ju barhendikangrud.
(Naer.)

Hornig. Linakangrute lugu on veel
viletsam. Need uidavad ainult veel nagu
varjud médgede vahel. Teil siin on ikka
vahvust vastu hakata.

Wittig. Arvad sina vahest, et siin on
koige pahem juba moéddas? See natuke
vahvust, mis meil ihus alles on, kiill vabri-
kant sellegi veel vilja ajab.

Bidcker. Ta on iitelnud: kangrud or-
javad veel leivakoorukese eest. (Kisa ja kéra.)

Mitmed vanad janoored kang-
rud. Kes on seda iitelnud?

Backer. Seda on Dreissiger iitelnud.

« ¢« Keegi noor kangur. See raip tu-
leks taguotsa pidi iiles riputada.

Jager. Kuule mind, Wittig, sa oled
ikka nii palju rddkinud Prantsuse méssust.
Sa oled alati suu tdis votnud. Nuud voiks
varsti véimalus olla, et iiks ja teine saaks
ndidata, kes ta on: kas ainult ldrmaja, voi
aumees.
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Wittig (dkilises vihas.) Utle veel iiks sdna,
poiss! Oled sa kuulide vihisemist kuulnud?
Oled sa vaenlase maal eelvahil seisnud?

Jdger. No dra kohe kuri ole. Me oleme
ju seltsimehed. Ma ei maételnud ju pahasti.

Wittig., Sinu seltsimehelikkuse piile
vilistan ma. Sina — ilespuhutud loru!

Sandarm Kutsche tuleb.

Mitu hadlt Sst! Sst! Politsei! (Tikk
aega sisistatakse, kuni tdielik rahu maad votab.)

Kutsche (on stigavas vaikuses samba-aluse
laua juurde istunud). Paluksin védikese napsi!
(Jalle tiielik vaikus.)

Wittig. No, Kutsche, pead kiill kord
jdlle meie juures hdd korra jédrele vaatama?

Kutsche (ei pane tdhelegi) Tere Kka,
meister Wiegand!

Wiegand. Tere, Kutsche!

Kutsche. Kuidas dri ldheb?

Wiegand. Tédnan kiisimast.

Jédger. Politseil on hirm, me véiksime
veel omal kdhu &ra rikkuda suurest’palgast,
mis me saame. (Naer.)

Jé ger. Eks ole, Welzel, me oleme kéik
seapraadi s6dnud ja kidkke rasvakastusega
ja hapukapsaid ja niiid joome slampanjat.
(Naer.)

Kutsche. Ja kui teil olekski seapraadi

ja slampanjat, ega te rahul ikkagi oleks.
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Minulgi pole slampanjat ja pean ka l4bi
ajama.

Jadger (Kutsche nina kohta tihendades).
Tema kastab oma sinipunast kurki napsi ja
ollega. Sellest see kiipseks saab. (Naer.)

Wittig. Eks sandarmil ole ka raske
elu kiill: kord piliia nélginud kerjuspoissi
ja pista pogrisse, teinekord jdlle vii ilusat
kangrutiidrukut iimber nuka, siis jille vota
ennast tinatdis ja peksa naist, nii et hirmuga
naabrite juurde jookseb; loreta pédéle hobuse
seljas ja maga kuni kella iiheksani, — ega
see kerge ole.

Kutsche. Lobise sina aga pdile! Kiill
sa juba aegsasti kiillalt enesele silmuse im-
ber kaela koéneled. Teatakse juba ammugi,
mis vennake sa oled. Sinu hiéssitajaid
ldugu tuntakse kuni illes landraadini. Tun-
nen iithte, kes oma joomise ja kéortsieluga
naise ja lapsed varsti vaestemajja viib ja
iseenese torni, see hassitab ja héssitab se-
nini, kuni asjale tuleb teine ots.

Wittig (naerab kibedalt) Kes vdib
teada, mis tuleb?! Viimasega vdib sul di-
gus olla. (Akilises vihas.) L#dheb aga asi
niikaugele, tean ma ka, kellele mul selle
asja eest tdnu volgu, kes mu pédle vabri-
kandi ja hdérraste ees keelt on kannud,
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mind laimanud ja teotanud, ndnda, et ma
enam t66d ndhagi ei saa, — kes mulle
talumehed ja moldrid kaela padle on hés-
sitanud, nii et nddal otsa enam keegi ho-
bust rautada ega ratast vitsutada ei too.
Tean, kes see on. Olen selle ndru kord
hobuse seljast maha tdmmanud, kui ta
vdikest rumalat poisikest paari pooltoore
pirni p#rast hirjakaraga peksis. Ja ma
iitlen sulle, sa tunned mind, viid sa mind
vangi, siis tee ka ise kohe oma testament.
Kuulen ma ainult kellade helisemist, siis
votan ma mis kitte saan, kas hobuseraua
vOi vasara, rattakodara voi veepange ja ot-
sin su iles, ja kui ma su ka voodist vilja
peaksin tooma, ja 186n sul lae sisse, nii
toesti kui ma Wittig olen. (On iiles karanud,
tahab Kutsche kallale tormata.)

Noored ja vanad kangrud (teda
pidades). Wittig, Wittig, hoia madistus koos!

Kutsche (on tahtmata ptisti tdusnud, jarg-

nevate sonade all taganeb ta. Mida enam live
poole, seda enam kasvab ta julgus. Viimaseid sénu

raagib ta ukselink pihus). Mul ei ole sinuga
midagi tegu. Mul on siinsete kangrutega
radkida. Sulle pole ma midagi teinud. Si-
nuga pole mul tegemist. Teile teistele on
mul oelda: Politseiilem keelab teile #ra
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seda laulu laulda — seda Dreissiger’i laulu
voi kuida ta nimi on. Ja kui see joruta-
mine tdnaval jdrele ei jd44, muretseb ta selle
eest, et teil tirmis enam aega ja rahu on.
S&ddl voite laulda vee ja leiva juures, kuni
himu &dra kaob.

Wittig (karjub temale jarele). Midagi ei
ole tal #dra keelda ja meie miirame, et
aknad klirisevad, ja nii et seda kuni
Reichenbachini kuulukse, ja me laulame,
kas v6i varisegu kéigil vabrikantidel majad
iile pdd kokku ja tantsigu politseililemail
kiivrid pdds. See ei ldhe kellelegi midagi
korda. i

Bidcker (on pisti tdusnud, on laulmiseks
mirku annud ja algab nitiid teistega kooris).

Uks kuri kohus meil on siin,
Kes sellega ei totta,
Et hakkaks otfsust tegema,
Meil ruttu elu vétta!
Welzel piittab vaigistada, teda ei kuulda. Wiegand
hoiab k4ed korvade ees ja liheb. Kangrud tduse-

vad piisti ja ldhevad lauldes Wittig'i ja Backer'i
jarele, kes iildiseks minekuks mirku on annud.

Siin piinakambris vaevataks’
Meid surnuks pikkamisi,
Kes kuuleb meie h&dah&dilt
Ja ohkeid valulisi!

81



Suurem osa kangruid laulab jargmist salmi juba
oues, kuna moéned noored kangrud veel leti ees
raha maksavad. Jargmise salmi 16pul on toas ai-
nult veel Welzel naise ja titrega, Hornig ja vana
Baumert.

Te kelmid, koik te saatanad,

Riisjate suguvésa,

Te soote vaeste higi, verd,

Needmine teie osa!

Welzel (kannab rahulikult klaase kokku).
Need on ju tdna piris marus.

Vana Baumert kavatseb minna.

Hornig. Utle, Baumert, mis siis tidna
lahti on?

Vana Baumert. Tahavad Dreissi-
ger'i juurde minna vaatama, kas ta palka
juurde ei pane.

Welzel. Kas sina ka veel sihukesi
hullusi kaasa teed?

Vana Baumert. Mis niiid minust,
Welzel. Kes noor, voib vahel, kes vana,
peab. (Veidi habelikult &ra.)

Hornig (tduseb tiles). Oleks ime, kui
siin kord kuri lugu ei tule.

Welzel. Et need vanad tikud ka
mdistuse hoopis kaotavad!?

Hornig. Igal inimesel oma igatsus.

Eesriie langeb.
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NELJAS VAATUS.

Peterswaldau. — Tuba barhendivabrikant Dreis-
siger'i erakorteris. Aastasaja esimese poole kiilma-
vOitu maitses toredasti sisustatud ruum. Lagi, ahi,
uksed valged; ,tapetid piistjoonelised viikeste lille-
kestega ja killma, tinahalli tooniga. Sinna juurde knu-
luvad punase riidega kaetud polsterdatud modoéblid
mahagonipuust, rikkalikult ilustatud ja nikerdatud
kapid ja toolid samast materjalist ning jargmiselt
paigutatud: paremat katt, kahe kirsspunaste samet-
kardinatega akna vahel seisab sekretidrkapp, mille
esikiilg allalastav; vastu sohva, sellest mitte kaugel
rahakapp, sohva ees laud, tugi- ja tavalised toolid;
tagaseina juures laskeriistade kapp. See, aga ka
teised seinad, on paiguti kaetud halbade piltidega
kuldraamides. Sohva kohal ripub peegel ohtrasti
kullatud rokokoo-raamis. Lihtne uks pahemat kitt
viib eeskotta, lahtine tiibuks tagaseinas salongi,
mis sama ebamugava toredusega ilitdidetud. Salon-
gis néib kaks daami,proua Dreissiger ja pas-
toriproua Kittelhaus, tegevad olevat piltide
vaatlemisega — edasi pastor Kittelhaus vest-
luses kandidaadi ja kodudpetaja Weinhold'iga.

Kittelh aus (viheldane lahke mehike, astub
16busas jutus ja suitsetades samuti suitsetava kan-
didaadiga ettetuppa; kui ta siin kedagi ees ei leia
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raputab imeks pannes paid). Ei ole ju sugugi
imeks panna, hirra kandidaat: Teie olete
noor. Teie aastais olid meil vanadel — ma
ei taha 8elda, et otse samasugused vaated,
aga siiski sarnased. Sarnased igatahes. Ja
noorus on ju midagi ilusat, h#rra kandi-
daat, — noorus ja koéik tema ilusad aated.
Kahjuks on nad silmapilkselt-mdoduvad,
otsegu aprilli-pdikesepaiste. Elage ennegi
minu aastaini. Kui nii 30 aastat, 52 korda
aastas — suurpithad hulka arvamata —
inimestele kantslist alla oma sdna oled oel-
nud, siis oled juba h#da sunnil rahuliku-
maks jadnud. Motelge minu péddle, kui ka
kord niikaugel olete, hdrra kandidaat.

W e in hold (theksateistkiimne-aastane, kdhn
kahvatu, sale, lihtsate kollaste juustega. Ta on oma
liigutustes rahutu ja narviline). Koige austuse
juures, hdrra pastor... Ma ei tea siiski...
Loomulaadides on ometi suur vahe.

Kittelhaus. Armas hidrra kandidaat,
te voite ei tea kui rahutu vaim olla —
(etteheitval toonil) ja seda te olete — te voite
kui tahes #gedalt ja k&rsitult maksvate
olude kohta seisukohta wvotta, see vaibub
kéik. Ja, ja, ma annan ju jédrele, meil on
ju ametivendi, kes veel edenenud aastais
kaunis nooruslikke tempe teevad. Uks jut-
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lustab viinakatku vastu ja asutab karskus-
seltse, teine kirjutab iileskutseid, mis ju
salgamatult &ieti liigutavad lugeda. Aga
mis saavutavad nad sellega? Kangrute
hdda, kus ta olemas on, ei saa selle 1ibi
pehmendada. Ent iihiseluline rahu 60nis-
tatakse alt. Ei, ei, siin tahaksin peaaegu
Oelda: Kingsepp jd4dgu oma liistude juurde!
Hingekarjane, #ra hakka koéhukarja-
seks —! Jutlusta puhast jumalaséna ja
muu eest las’ see muretseb, kes linnu-
kestele pesa ja toiduse on valmistanud ja
lillekest viljal hukka saada ei lase. —
Niiiid aga tahaksin ma kiill teada, kuhu
meie armas majaperemees nii dkki on
ja4nud ?

Proua Dreissiger (tuleb pastoriprou-
aga ettetuppa. Ta on 30-aastane, ilus proua, tiise-
dat laadi. Tema konelused jaliigutused on ta toreda

riletusega vadrvahekorras). Teil on pidris 6igus,
dpetajahdrra. Wilhelm teeb ikka nii. -Kui
talle midagi pdhe tuleb, jookseb ta &ra ja
jdtab mind istuma. Ma olen juba kiillalt
rddkinud, aga rddkimine on kui hanele vesi.

Kittelhaus. Armas, armuline proua,
selle eest on ta drimees.

Weinhold. Kui ma ei eksi, on all
midagi juhtunud.
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Dreissiger (tuleb erutatud ja arritatud).
Noh, Rosa, on kohv laual? :

Proua Dreissiger (tusaselt). Et sina
ka alati pead dra jooksma...

Dreissiger (kergelt). Ah, mis sina tead!

Kittel haus. Vabandage! Oli teil pahan-
dust, hdrra Dreissiger?

Dreissiger. Seda on mul, armas pas-
torihdrra, iga jumala pdev. Olen sellega
juba harjunud. Noh, Rosa? Sa hoolitsed
kiill kohvi eest?

Proua Dreissiger (liheb tusaselt ja
tombab mitu korda tugevasti laia kellandori).

Dreissiger™ Niiiid just! — (Kondimise
jarele) — hdérra kandidaat, oleksin soovinud,
et teie sddl juures oleksite olnud. Siis olek-

site midagi iile elanud. Aga . . . tulge, is-
tume kaardilauda,
Kittelhaus. Nii, nii, nii — ning veel-

kord nii! Raputage pdeva tolm ja koorem
olgadelt ja olge meie péralt.

Dreissiger (on akna juurde astunud, lik-
kab kardina koérvale ja vaatab vilja. Tahtmatult).

Narud!! — Tule korraks siia, Rosa. (See
tuleb.) Utle mulle: . .. see pikk, punaste juus-
tega sddl . . ?

Kittelhaus. See on see néondanimeta-
tud punane Bicker.
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Dreissiger. Utle niiiid, on ta seesama,
kes sind paari p4eva eest teotas? Tead ju, mis
sa mulle jutustasid — kui sa kutsar Johanni
abil passid..?

Proua Dreissige.r (tdombab suu viltu,
viivitades). Ma ei madleta enam.

- Dreissiger. Ara niiid minuga jonni.
Ma pean seda kindlasti teadma. Mul on
neist hdbematustest juba villand. Kui ta see
on, siis votan ma ta vastutusele. (Kuuldub
kangrulaulu.) Ent kuulake niiiid, kuulake
aga!

Kittelhaus (vdga arritatult). Kas see
tembutamine toesti ikka veel kord ei lépe?
Niilid pean mina aga ka toéega iitlema: on
aeg, et politsei vahele astub. Lubage kord!
(Astub akna juurde.) Vaadake niilid, hérra
Weinhold! S&il pole mitte ainult noored
inimesed {iiksi, sddl jooksevad kaasa ka va-
nad, elatanud kangrud. Kaasa jooksevad
inimesed, keda mina kaua aastaid olen pida-
nud vdga ausateks ja jumalakartlikkudeks.
Votavad osa niisugusest kuulmatust jdnda-
misest. Tallavad Jumala seadust jalgadega!
Kas te niisuguseid inimesi niiiid ka veel
kaitsta tahate?

Weinhold. Seda mitte, hdrra pastor.
See tdhendab, hédrra pastor.. cum grano
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salis. Need on ju niljased, rumalad inime-
sed. Nad avaldavad oma rahulolematust,

kuis seda moistavad. Ma ei ootagi, et nii-
sugused inimesed . . .

Proua Kittelhaus (viike, kdhn, nart-
sinud, enam vanapiiga kui vanaproua taoline).
Hirra Weinhold, hdrra Weinhold! Aga ma
palun teid! ¢

Dreissiger. Hirra kandidaat, ma kah-
jatsen vdga . . . Ma ei ole teid oma majja
votnud, et te mulle inimesearmastuse iile
ettelugemisi peaksite. Ma pean teid paluma
piirduda minu poegade kasvatamisega, muu
minu enese hooleks jitta, minu hooleks
iiksi! Moistate te mind?

Weinhold (seisab silmapilgu tarretanult ja
surnukahvatult ning kummardub siis vodra naera-
tusega. Vaikselt). Muidugi, muidugi, ma mdis-
tan teid. . . Ma ndgin seda tulevat; see
vastab mu soovidele. (Ara.) ;

Dreissige r (toorelt). Siis aga voimalikult
pea, meie vajame tuba.

Proua Dreissiger. Aga Wilhelm,
Wilhelm !

Dreissiger. Oled sa arust 4ra? Sa ta-
had inimest kaitsta, kes kaitseb niisugu-
seid seatilkke nagu see moénituslaul s##l? !

88



Proua Dreissiger. Aga, meheke,
meheke, ta ei ole ju sugugi. . .

Dreissiger. Hirra pastor, on ta seda
kaitsnud, vai ei ole ta?

Kittelhaus. Hirra Dreissiger, me
peame vabandama teda tema noorusega.

Proua Kittelhaus. Ma ei tea, noor-
mees on nii hd&dst ja ausast perekonnast.
Nelikimmend aastat oli ta isa ametnik ja
iial ei gle temast kéige vdhematki paha kuul-
dud. Ema oli nii iilionnelik, et poeg siin
nii kauni koha leidis. Ja ntid. . . niiid
oskab see sellest nii vdhe lugu pidada.

Pfeifer (kisub eeskoja ukse lahti, karjub
tuppa). Hérra Dreissiger, hirra Dreissiger!
Ta on meil kdes! Kui tuleksite. Nad vot-
sid ta kinni.

Dreissiger (ruttu) Kas keegi jooksis
politsei jdrele ?

Pfeifer. Harra politseililem tuleb juba
trepist iles.

Dreissiger (lave paalt). Alandlik tee-
ner, hdrra politseililem! Ro6mustab mind,
et tulite!

Kittelh aus (annab daamidele tummkd-

nega moista, et parem oleks dra minna. Tema, ta
proua ja proua Dreissiger kaovad salongi).
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Dreissiger (vaga arritatud, vaheajal sisse
astunud politseitilemale). Harra politseiiilém, ma
olen niitid viimaks ometi iithe neist p&i-
kisakoridest oma virvijate 14dbi kinni votta
lasknud. Ma ei voinud seda kauemini pailt
ndha. Sellel hibematusel ei olnud lihtsalt
enam piiri. Lihtsalt p66érane. Mul on vdd-
rad, ja need hidbematud julgevad. . . nad
teotavad mu abikaasat, kui see ennast nii-
tab; mu pojad ei ole enam oma elu eest
julged. Nad véivad veel mu kiilalistéle kal-
lale kippuda. Ma kinnitan teile, kui kor-
raldatud iihiskonnas karistamatult véimalik
peaks olema ausaid inimesi nagu mina ja
mu perekond iihtelugu avalikult teotada. . .
jah siis. . . siis peaksin ma kahjatsema, et
mul on digusest ja korrast teissugune aru-
saamine.

Politseiiil em (umbes viiekiimne-aastane

keskmise kasvuga paks, punane mees. Ta kannab
ratsavdemundrit jirgi lohiseva moodga ja kannus-

tega). Muidugi mitte. . . Ei. . . muidugi
mitte, hdrra Dreissiger! — Késkige ainult.
Rahustuge ainult, ma seisan tiiesti teie
kdsutada. Asi on tdiesti korras. . . Mulle

on isegi vdga armas, et te iihe paikisaja
kinni vétta olete lasknud. See vastab viga
minu soovidele, et asjale kord 16pp tehakse.

9o



Siin leidub paar rahurikkujat, kes mul juba
ammu silmas seisnud.

Dreissiger. Paar rohelist poissi, isna
bige tddarga hulgust, laiska koera, kes lo-
gardielu elavad, pidevast pdeva kortsides
konutavad, kuni viimane penn kérist alla
lastud. Aga niiiid olen ma otsustanud nii-
sugused elukutselised 16ugajad kord vaikima
panna, pdhjalikult. Seda néuab tildine huvi,
mitte ainult minu huvi.

Politseiiil em. Tingimata! Otse tin-
gimata, hdrra Dreissiger. Seda ei véi teile
keegi imeks panna. Ja nii palju kui minu
voimuses seisab. . .

D r eissiger. Kantsikut tuleks tantsitada
niisuguste ndrude hulgas.

Politseilile m. Vdga dige, vdga odige.
On vaja voimu nédidata.

Sandarm Kutsche (tuleb ja annab au.
L4bi lahtise ukse kuuldub, kuidas rasked sammud
trepist iles tulevad). Hédrra politseililem, teatan
sonakuulelikult: oleme iihe kinni votnud!

Dreissiger. Tahate teda ndha, hirra
politseitilem ?

Politseiiilem. Nimelt, nimelt! Vaja
teda koigepadlt kord Idhedalt vaadelda.
Tehke mulle hdddmeelt, hédrra Dreissiger,
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ja jadge pdaris rahulikuks. Mina muretsen
teile rahulduse, ehk mu nimi ei ole Heide.

Dreissiger. Sellega iiksi ei voi ma
leppida, see mees tuleb tingimata kaela-
kohtu kétte anda.

Jéager (tuuakse viie vabrikutdolise vahel, kel
niod, kided ja riided todlt tulles védrviga koos.
Vangil on miits kuklas, ilmutab h#bematut 1obu-
sust ja on viinast Gilevas seisukorras). Teie wvi-
letsad nédrud! Tahate tddlised ka olla? Ta-
hate seltsimehed olla? Enne kui seda teek-
sin — kéded seltsimehe kiilge paneksin,
enne ma moétleksin: parem nad mul mida-
negu! (Politseililema méirguandmise piile korral-
dab Kutsche, et vidrvijad ohvri kiiljest kied vota-
vad. Jidger seisab nifilid vabalt ja hidbematult, kuna
vahid uste ette asuvad.)

Politseiiilem (kiratab Jagerile). Miits
maha, lurjus! (Jéger votab miitsi paast, aga
vaga pikkamisi, ilma oma pilkavat naeratust j4t-
mata.) Mis su nimi on?

Jadger. Olen ma sinuga koos sigu kar-
jatanud? (Nende sonade mojul tekib liikumine
iimberolijate keskel.)

Dreissiger. See on kuulmatu!

Politseiiilem (kahvatab, ta viha kerkib,
aga ta taltsutab ennast!. Kill me juba ndeme.—
Mis su nimi on, kiisin ma? (Kui vastust ei
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tule, karkides.) R##4gi, ehk ma lasen sul kaks-
kiimmend viis selga laduda!

Jadger (taiesti 16busalt ilma kirkimise paile
silmigi pilgutamata, iile teiste pid4de kenale teenijale-
tiidrukule, kes kohvindudega tuleb ja cotamata pilti
nahes suu ammuli seisma on jaanud). No iitle,
Emilie, kas sa niilid selle seltskonna juures
oled? Siis vaata ka, kuida sa siit minema
saad. Siin voib korra tuuleke puhuda ja
see piihib koik dra iile 66. (Tadruk vahib Ja-
ger'ile otsa ja kui mdérkab, et temaga raigitakse,
punastab hdbi pérast, 160b kied silmade ette ja
pihib minema, kohvindud sinnapaika jittes. Jalle
tekib liikumine imberolijate keskel.)

Politseitilem (peakahvatult Dreissiger'ile).
Nii vana kui ma olen . . . seesugust kuul-
matut hdbematust ei ole mulle veel . . .

J 4 ger (silitab).

Dreissiger. Mees, siin ei ole looma-
laut, maoistad?

Politseiilem. Niiid on mu kanna-
tusel 16pp! Viimast korda: mis su nimi on?

Kittelhaus (kes vaheajal libi praokil ukse

oli vahtinud ja kuulatanud, tuleb niild, siindmus-
test erutatud, ise #rritusest virisedes, lepitama).

Tema nimi on Jédger, hédrra politseililem.
Moritz . . . mitte? ... Moriz Jager, (Jager'ile.)
No iitle ometi, Jdger, kas sa mind enam
ei tunne? A
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] 4 ger(tésiselt). Te olete pastor Kittelhaus.

Kittelhaus. Ja, sinu hingekarjane,
Jdger. Seesama, kes sind ristimisel krist-
likku kogudusse vastu vottis. Seesama, kelle
kitest sa esimest korda Issanda ihu vastu
votsid. Mailetad veel? Kill olen ma en-
nast sinuga vaevanud ja vaevanud, sulle
Jumala séna siidame ldhedale pannud. On
see niilid su té&nu?

Jd ger (tumedalt, nagu habistatud koolipoiss).
Ma ju maksin ka terve taalri.

Kittelhaus. Raha, raha ... Arvad
sa, et vilets raha ... Hoia oma raha ene-
sele ... see on mulle pélju armsam! Mis-
sugune mbdtlematus! Ole aus, ole ristiini-
mene! Motle selle pdidle, mis sa oled tdota-
nud. Pea Jumala ké&skusid, ole hdi ja ole
vaga! Raha, raha . . .

J 4 g er. Mina olen kveeker, 6petajahérra,
mina ei usu enam midagi.

Kittelhaus. Mis, kveeker, dra raagi!
Tee, et sa ennast parandad, ja jidta seedi-
matud sonad. Need on vagad inimesed,
mitte paganad nagu sina. — Kveeker!
Mis kveeker!

Politseiiilem. Teie loaga, hdrra pas-
tor. (Astub vahele.) Kutsche, siduge tal kéded!

Suur kisa oues: ,Jager! Jdger tulgu vialja!“
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Dreissiger (kergelt kohkudesnagu teisedki).
Mis see siis niiid jdlle on? (Astub akna alla.)

Politseililem. Oo, sellest saan ma
aru. See tdhendab, nad tahavad seda niru-
kaela lahti saada. Seda meelehddd me neile
ei tee. Moistad, Kutsche ? Vangikotta temaga.

Kutsche (nddr kies, viivitades). Aupak-
likult iitelda, hirra politseililem, meil saab
kiill oma h#dda olema. 8&4&dl on péris nee-
tud trobikond rahvast. Péiris kaabakad,
hédrra politseililem. S&4l on Bdicker, sail
sepp Wittig . . .

Kittel haus. Teie lahke loaga, et mitte
veel enam paksu verd slinnitada, kas ei
oleks mdéddukam, hidrra politseililem, kui
me rahulikult katsuksime? Vahest on Jager
vabatahtlikult valmis kaasa minema .

Politseiillem. Mis teie mdtlete! Minu
vastutus! Seda ma kuidagi ei voi. Edasi,
Kutsche! Mitte viivitada!

Jager (k4ed kokku pannes ja sidumiseks vilja
sirutades.) Ikka kovasti, ikka kovastj, nii
kovasti kui vdhegi vdite. Ei ole ju kauaks.
(Taseotakse téOmeeste abil kinni.)

Politseiiilem. Niiid edasi, marss!
(Dreissiger’ile.) Kui te kardate, laske kuus
meest oma virvijatest kaasa minna. Need
voivad ta keskele votta. Mina ratsutan ees,
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Kutsche tagajdrel. Kes tee pdil ees, raiu-
takse maha.
Kisa all: , Kikerikii! Vau, vau, vau!

Politseiiilem (akna poole dhvardades).
Koerapojad! Kiill ma teid kikiriitan ja vau-
vautan! Edasi, marss! (Palja mddgaga ees,
teised tagajdrel.)

Jdger (karjub minnes). Ja kui armu-
line proua Dreissiger end ka kes teab kui
uhkeks teeb, meist ta parem ei ole. See
on minu isale mitusada korda kolme penni
eest napsi védlja valanud! Eskadron, pahe-
mat kdtt, péorge — ma-arss! (Irvitades &ra.)

Dreissiger (pausi jarel, tehtud rahuga).
Kuidas arvate, h#rra pastor? Kas teeme
niiild oma whistpartii ? Ma arvan, seda ei
takista enam miski. (Siiitab Sigari, naerab sel-
lejuures mitu korda katkendiliselt ja, kui see poleb,
lausa kovasti.) Nilid hakkan leidma selle loo
naljaka olevat. (Nérviliselt naerdes.) On ju
ka kirjeldamatult naeruvdirt. Esiti tili
laua juures kandidaadiga. Viis minutit hil-
jem ldheb ta. LZheb kus seda teist. Siis
see lugu. Ja niidd voétame kaardid ning
méngime whisti edasi.

Kittelhaus. Ja,aga . .. (Karjumine
alt.) Ja, aga . . . kas teate, inimesed t&s-
tavad nii hirmsat kisa ja kéra.
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Dreissiger. Lidhme Ilihtsalt teise
tuppa. S&il ei eksitata.

Kittelhaus (paid raputades.) Kui ma
ainult teaksin, mis inimestele sisse on tik-
kunud! Selles pean ma kandidaadile digust
‘andma, vdhemalt silamaani olin ma selles
arvamises, et meie kangrud on alandlik,
kannatlik ja sénavotlik inimestéug. Maotlete
ka nonda, hdrra Dreissiger?

Dreissiger. Muidugi olid nad kan-
natlikud ja sénakuulelikud inimesed, seni
kui nondanimetatud rahvasébrad oma kided
méngust jidtsid. On ju inimestele kiillalt
selgeks tehtud, missuguses viletsuses nad
olla. Motelge koiki neid seltse ja komitee-
sid. Lopuks hakkab kangur uskuma, ja
siis on tal pdd segi. Niiid tulgu keegi ja
seadku ta pdd jdlle korda. Niiid on ta
hoos. Niiid nuriseb ta alalopmata. Ei
passi enam see ega teine asi. Niid tahaks
igamees maalitud ja praetud olla.

Korraga hulgahdileline, paisuv hurraahfitdmine.

Kittelhaus. Siis ei ole nad koige
oma inimesarmastusega midagi muud korda
saatnud, kui et talledest on saanud iile 66
sdona tosises mottes hundid.

Dreissiger. Ah mis! Jaheda mais-
tuse juures leidub, hédrra pastor, asjal 16~
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puks veel h#i kiilg. Niisugused siindmu-
sed ei jdd vahest ka juhtivates ringkonda-
des tidhelepanuta. Ehk joutakse siis ometi
veendumusele, et niiviisi kaua ei voi minna,
et midagi siindima peab, kui meie kodu-
maaline toostus hukka ei pea minema.

Kittelhaus. Ja milles seisab siis see
suur tagurpidiminek, iitelge ometi?

Dreissiger. Viljamaa on meie eest
tollide 1dbi tee kinni pannud. On meid
meie parematest turgudest #ra ldiganud,
ja sisemaal peame elu ja surma péaidle voist-
lema, sest me oleme kaitseta jaetud, tdiesti
kaitseta.

"Pfeifer (vangub sisse hingetult ja kahvatult),
Hiérra Dreissicher, hdrra Dreissicher!

Dreissiger (juba salongi ldvel, et minna,
pdordub iimber, pahaselt). Noh, Pfeifer, mis siis
jdlle on?

Pfeifer. Niid...nfid ... mind jitke
rahule! '

Dreissiger. Mis siis lahti on?

Kittelhaus. Te ajate ju hirmu piile,
rddkige ometi.

Pfeifer (ikka veel nagu arust 4ra). Jatke
mind rahule. Niisugune tiikk! Aga niisu-
gune tiikk ka! Ulemus . .. neil voib histi
minnal
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Dreissiger. Kuradi nimel, mis siis
on juhtunud? On moéni kaela murdnud?

Pfeifer (pea nuttes, karjub hirmunult).
Nad on Jdgeri Moritze lahti pddstnud, polit-
seililema l4bi peksnud ja minema ajanud,
sandarmi ldbi peksnud ja minema ajanud.
Ilma Kkiivrita... médk katki... ei, ei!

Dreissiger. Pfeifer, te olete kiill
moistuse kaotanud?

Kittelhaus. See oleks ju revolutsioon!

Pfeifer (istub, koigest kehast vdirisedes,
kiunudes). Héarra Dreissicher, asi liheb to-
siseks! Hérra Dreissicher, asi ldheb tdsi-
seks!

Dreissiger. Na, siis ei vbéi terve po-
litsei . .

Pfeifer. H&rra Dreissicher, asi ldheb
tdsiseks!

Dreissiger. Pidage molu, Pfeifer!
Pagan teid votku!

Proua Dreissiger (opetaja prouaga
saalist): Ah, Wilhelm, see on aga téesti p6o-
rane. Terve ilus ohtu rikutakse meil. Niiid
on sul kdes, niiid tahab pastoriproua ka
parem #dra koju minna.

Kittelhaus. Armas, armuline proua
Dreissiger, see on ehk tdna o6htu vististi
koige parem . . .
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Proua Dreissiger. Aga, Wilhelm,
sa peaksid ometi korra pdhjalikult sinna
sona sekka titlema.

Dreissiger. Katsu sina seda ja iitle
neile! Mine! (Pastori ette seisma jd#ddes.)
Olen ma siis hirmuvalitseja? Olen ma
siis inimesteniilgija?

Kutsar Johann (tuleb) Armuline
proua, ma panin hobused rakkesse. Viikese
Zorzi ja Karli viis kandidaadihirra juba
vankrisse. Kui asi péris pahaks ldheb, pis-
tame minema.

Proua Dreissiger. Ja mis siis pa-
haks peab minema?

Johann. Egas minagi tea. Ma itlen
paljalt oma arvamist. Inimesi valgub ikka
rohkem kokku. Nad on ometi polit-
sei koos sandarmiga minema kihutanud.

Pfeifer. Asi ldheb tésiseks, hra Dreis-
sicher! Asi ldheb tdsiseks!

Proua Dreissiger (téusva hirmuga).
Ja mis siis peab saama? — Mis nad taha-
vad? — Egas nad ometi kallale tungi, Jo-
hann?

Johann. Proua madam, sdil on hul-
gas kurje koeri.

Pfeifer. Asi lidheb tosiseks, kibets-
siseks!
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Dreissiger. Louad pea, eesel! On
uksed tugevasti kinni?

Kittelhaus. Tehke mulle see hii-
meel ... Tehke mulle see h#idmeel...
Ma olen otsusele jéudnud... Tehke mulle
see h#idmeel ... (Johannile) Mis nad siis
tahavad?

Johann (hdbelikult). Enam palka ta-
havad nad saada, need rumalad lurjused.

Kittelhaus., HA&4, ilus! — Ma ldhen
vilja ja tdidan oma kohustust. Ma ridgin
nende inimestega korraks tdsiselt.

Johann. Opetajahdrra, &petajahirra!
see jdtke kiill tegemata. ' Siin on iga s6na
asjata.

Kittelhaus. Armas hirra Dreissiger,
veel sonake. Paluksin teid: pange ini-
mesed ldve taha ja laske kohe minu jérel
uks lukku panna.

Proua Kittelhaus. Josef! Kas sa
téesti minna tahad?

Kittelhaus. Ma tahan. Ma tahan.
Ma tean, mis ma teen. Ara muretse, kiil-
lap Issand mind kaitseb.

Proua Kittelhaus (surub tema kitt,
astub tagasi, plthib pisaraid silmist).

Kittelhaus (kuna alt jirjest suure rahva-
kogu tume kira iles kostub). Ma teen nii. . .
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Ma teen nii, nagu tahaksin ma rahulisti
koju minna. Tahan ometi ndha, kas mu
vaimulik amet. . . kas ma nende inimeste
juures enam niigi palju aukartust.. . Tahan
ometi niha. (Votab kiibara ja kepi.) Edasi
siis, Jumala nimel. (Ara. Dreissiger, Pfeifer ja
Johann saadavad teda.)

Proua Kittelhaus (pisarate all proua
Dreissiger’i kaela fimber langedes). Armas proua
Dreissiger, kui talle aga &nnetust ei juhtu!

Proua Dreissiger (nagu segane). Ma
ei tea, armas, mulle tuleb ette nii. . . ma
ei tea sugugi, kuidas madista voi olla. See
kdib iile inimese maoistuse. Kui see nii on. ..
siis on see ju otse nii, kui oleks rikkus ku-
ritegu. Vaadake ometi ka, kui mulle keegi
seda oleks iitelnud, ma ei tea, armas proua,
ma oleksin ehk parem oma vidikestesse
oludesse edasi jadnud.

Proua Kittelhaus. Armas proua
Dreissiger, igas eluseisuses on kiillalt pettu-
musi ja pahandusi.

Proua Dreissiger. No muidugi, no
muidugi, seda ju mina ka métlen.  Ja et
meil rohkem on kui teistel inimestel. . .
Jeesus, me ei ole seda ju ometi ka mitte
varastanud. See on ometi kdik penn penni
korval Gigel teel saadud. See ei voi ju
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ometi sugugi vdimalik olla, et inimesed
iihele kallale tulevad. Kas siis minu mees
stitidi on, kui dri halvasti ldheb? (Alt kostub
miratsev kisa liles. Kuna mdlemad naised kahva-
tanult ja hirmul teineteise otsa vaatavad, tormab
Dreissiger sisse.)

D reissiger. Rosa, viska enesele midagi
ille ja karga vankrisse, ma tulen kohe jargi.
(Tormab rahakapi juurde, avab selle ja topib viart-

asju taskutesse.)
Johann (tuleb). Kéik valmis. Aga nild
kdhku, seni kui tagaviravast veel saab!

Proua Dreissiger (hirmsas drrituses,
kutsarile imber kaela langedes : Johann, armas,
kallis Johann! Pd&dsta meid, armas, armas
Johann! Padsta mu pojad, oh, oh . . .

Dreissiger. Ole ometi moistlik! Lase
ometi Johann lahti!

Johann. Proua! Proua! Olge aga péris
rahulik! Meie mustad votavad. Neile ei
saa keegi jdrele. Kes eest dra ei hoia, sel-
lest lastakse iile. (Ara.)

Proua Kittelhaus (ndutu, hirmul): Aga
minu mees? Aga. . . aga minu mees? Aga,
hédrra Dreissiger, minu mees?

Dreissiger, Opetajaproua, rahustuge,
ta on ju terve. Rahustuge, ta on ju terve!
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Proua Kittelhaus. Temaga on mi-
dagi juhtunud. Te ainult ei iitle! Te ei
itle ainult!

Dreissiger. Laske aga olla, nad
saavad seda kahetsema. Ma tean selgesti,
kelle kded seda tegid. Niisugune kuulmatu
hdbematus ei jdd kitte maksmata. Kogudus,
kes oma hingekarjase l4bi peksab, wvuih
kurat! Marupenid, muud midagi, hulluks-
ldinud metsalised, kes sellekohase palga
saavad. (Oma naisele, kes kui uimane siil sei-
sab.) Siis mine ometi ja liiguta end! (Maja
ukse pihta Iohutakse.) Kas sa siis ei kuule?
See hulguste kari on mdistuse kaotanud.
(Puruksléédud aknaruutude klirin alumisel korral.)
Ei ole midagi teha, peame katsuma, et
minema saame.

Kuulukse hiitdu: , Feifer tulgu vialjal—* Feifer
tulgu viljal*

Proua Dreissiger. Feifer, Feifer,
nad ndéuavad Feiferit vilja.

Pfeifer (tormab tuppa) Hirra Dreissi-
ger, tagavdrava ees on Kka juba inimesi.
Maja uks ei pea enam kolme minutitki
vastu. Sepp Wittig virutab sellele pihta
nagu hullumeelne.

All suureneb kisa ja mfira: ,Feifer tulgu vilja!—
Feifer tulgu vilja!“
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Proua Dreissiger (pithib minema nagu

taga aetud ; tema kannul proua Kittelhaus. Mdlemad
dra).

Pfeifer (kuulatab, kahvatab, saab hiilietest
aru ja on vallatud hullunud hirmust. Jargmist ajab
ta segi nuttes, kiunudes, paludes, hiddaldades maru-
kiirusega suust. Selle juures kuhjab ta Dreissiger’i
lapselikkude hellatustega ille, paitab tema poski
ja kdevarsi, suudleb tema kdsi ja hakkab tema iim-
bert nagu uppuja kinni, teda selle juures liikumast
takistades ja mitte enam lahti lastes). Ah, ar-
mas, Kkallis, kdige armulisem hérra Dreis-
siger, drge jatke mind siia, ma olen teid
ju ikka ftruusti teeninud; ma  olen ju
ka inimestega alati hdsti imber ké&inud.
Arge jdtke mind maha, nad teevad mu
kiilmaks! Kui nad mind leiavad, tapavad
nad mu dra. Oh Jumal taevas, oh Jumal
taevas! Mu naine, mu lapsed . ..

Dreissiger (minnes, asjata end Pfeifer’i
kdest vabastada katsudes). Laske mind ometi
vdhemalt lahti, inimene! Kiill liheb kéik
modda; kiill 1dheb kéik modda!

(Pfeifer’iga &ra.)

Moneks silmapilguks jai4b ruum tdthjaks. Saalis
klirisevad aknad. Kova hoop kajab 1dbi maja, siis
miirisev hurraa! Selle jdrel vaikus. Moned sekun-
did moédéduvad, siis kuuldub ettevaatlikku jalaastu-
miste midinat trepist iiles, seejuures argseid hiii-
deid: Pahemat kitt! — Alt tles! — Sst! Pikka-
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misi, pikkamisi! Ara touka! Aita! Plirts, on mul
aga midagi kides! Minge eest, titad! Me laheme
pulma! Mine sisse! Astu sina ees!“

Niiid ilmuvad nooredkangrud ja tidru-
kud vilimisele lavele, on arad tuppa tulema ja tou-
kavad tiksteist sisse. Mone sekundi p4rast on argusest
iile saadud ja kehvad, kohnad, haiglased, naruste ja
paigatud riietega inimesed wvalguvad tuppa ning
saali laiali, koike esiti uudishimulikult ja aralt vah-
tides, siis kédtega katsudes. Tidrukud proovivad
sohvasid, peeglite ette koguvad salgad ennast vaa-
tama. Moned asuvad toolide otsa, et pilte lahemalt
vaadata ja neid maha votta, ja ikka uusiviletsuse-
kujusid tuleb juurde.

Esimene vana kangur (tuleb). Ei,
ei, sellega jitke mind rahule! All hakka-
vad nad juba pddle ja hivitavad asju. Nii-
sugune hullus! Selle juures ei ole ju enam
meelt, ja maistust ka mitte. Sellest saab
I6puks veel vdga kuri lugu. Kellel siin p&di
selge, see kaasa ei tee. Mina vaatan ette
ja ei hakka niisuguseid tiikkke tegema.

Jager,Backer, Wittig dmbriga, vana Bau-
mert jahulk noori ja vanu kangruid tulevad, nagu
kedagi jahil taga ajades, tormates tuppa, karjuvad
kdhisevate hadltega labisegi.

Jédger. Kuhu ta ldks?
Bédcker. Kus on see inimesteniilgija?

Vana Baumert Kui me pshkupeame
s66ma, s66 sina saepuru !
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Wittig. Kui me ta kidtte saame, poome
ta iiles!

Esimenevana kan gur. Me votame
ta jalgupidi ja viskame aknast vilja, kivide
pddle, et sinna jadbki!

Teine noor kangur (tuleb) Ta on
ldinud kus seda ja teist!

Koik. Kes?

Teine noor kangur. Dreissiger!

Biédcke r. Feifer ka?

H#d4dle d. Otsige Feiferit! Otsige Feiferit!

Baumert. Nuhi, vota, Feiferikene,
kangrukene on néljutada! (Naer.)

Jdger. Kui me teda ka kitte ei saa
— Dreissiger’i tobrast — paljaks me ta
teeme !

Baumert. Vaeseks nagu kirikuroti!

Koik tormavad hdvitamishimuga saali ldve poole.

Bédcker (kes koige ees, pdordub iimber,
peatab teisi). Pea, kuulge mind! Kui siin
valmis oleme, siis alles veel dieti pddle hak-
kame. Siit ldheme Bielausse, Dittrich’i
juurde, kellel need masinateljed on! Koik
see viletsus tuleb vabrikuist!

Vana Ansor ge (tuleb sisse. Kui ta mone
sammu on astunud, jddb ta seisma, vaatab ringi ja
ei taha oma silmi uskuda, raputab piid, 160b ene-
sele otsa ette ja titleb). Kes mina olen ? Kan-
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VIIES VAATUS.

Langenbielaus. — Vana kangru Hilse toakene.
Pahemat kitt aknake, selle ees teljed, paremat kétt
voodi, kohe selle korval laud. Paremat kdtt nur-
gas ahi ja selle iimber pink. Laua juures, voodi
ddrel ja pinkidel istudes : vana Hilse, tema samuti
vana, pime ja peaaegu kurt nain e, tema poeg Gott-
lieb jaselle naine L uise — hommikupalvel. Laua
ja telgede vahel poolivokk 16imega. Pruunide lae-
palkide vahel koiksugu vana ketruse- ja kudumis-
riistapuid. Pikad longapaasmed ripuvad alla. Tuba
koiksugu kraami tdis. Viga kitsal ja madalal ruu-
mil on tagaseinas uks, mis ,majja“ viib. , Maja“
seinas jdlle uks, mis samasugusesse kangrutuppa
niha laseb nagu esimenegi. ,Majal“ on pudene-
nud krohviga seinad, kiviporand: vana lagunud puu-
trepp viib katusekorrale. Osaliselt n&ha on pesu-
kiina pingil; vilets pesu ja vaeste inimeste toakraam
on koik segi visatud. — Koigisse nendesse ruumi-
desse langeb valgus pahemalt poolt.

Vana Hilse (habemik, tugeva kondiga, aga
niild vanaduse, t86, haiguse ja viletsuse 14bi kossi
langenud, vana Uthe kiega sGjamees. Nina terav,
niovarv jumeta, varisev, ainult luu ja nahk ja kiin-
napuud; iseloomulikud nagu haiged kangrusilmad. —
Poja ja miniaga pisti tousnud, loeb palvet. Armas
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Jumal ja Isa taevas. Me ei oska Sind kiil-
lalt kiita ja tinada, et Sa meid ka sel 006l
jdlle oma helduse ja armuga.. . ja oled
meie paile halastanud, et meile ka sel 661
ei ole kurja siindinud. Issand, Sinu heldus
ulatab maailma otsani, ja meie oleme vae-
sed, patused inimesed, mitte vdirt, et Sinu
jalg meid puruks tallab, nii viletsad ja
hukkaldinud me oleme. Aga Sina, armas
Isa, tahad meie pdile vaadata ja meid vastu
votta oma kalli Poja, meie Issanda ja Lunas-
taja Jeesuse Kristuse pdrast. ,Kristuse veri,
oigus ka, on minu aukuub Iopmata.“ Ja
kui ka meie heidame ménikord meelt Sinu
karistusvitsa all — ja seletamise ahi pé-
leb vdga rdngas tules — siis dra moista
meie iile kohut, vaid anna meile andeks
meie volad,: Anpa meile kannatust, taevane
Isa, et me kxo1ge viletsuse jdrel osa saame
Sinu ugavesest onmsmsest Aamen.

Ema H:i xj‘se (kes kummargil koigest joust
kuulatgda oli pfladnud nuttes) : Kiill sina, isa,
oskad -alati ilusa ‘palve teha! (Luise asub pe-
sukiina ette, Go(tSﬂb teise tuppa.)

Vana Hilse. Kus siis tidruk on?

Luise. Ta ldks Peterschwaldesse —
Dreissicher’i juurde. Ta oli o&htuks jille
hulga longa poolideks ajanud.
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Vana Hilse (kdvendatud hiilega nagu
kurdile). Ema, niiiid toon sulle ka vokikese.

Ema Hilse. Noh, too, too.

Vana Hilse (poolivokki ema ette tdstes).
Vaata, ma kiill. ei tahaks sind sellega vae-
vata, aga. . .

Ema Hilse: Ei. ..ei .., mis mul
muudki oma ajaga pidle hakata?

Vana Hilse. Pihin su sérmed védhe-
kese ile, et long rasvaga ei saa — kuuled?
(Ptihib nartsuga tema sormi.)

Luise (pesukiina eest). Kas siis meie ka
rasvast oleme sé6nud?!

Vana Hilse. Ei ole meil rasva, sééme
kuiva leiba — ei ole meil leiba, s6éme
kartuleid — ei ole meil kartuleid ka mitte,
s6ome me kuivi sdklaid. -

jérele, kuhu sinder kj
mattis. Selle kaevamdé
paar néddalat raipest

Gottlieb (teisest toast).
sa ajad?

Vana Hilse. Saei peaks kdnelema nii
jumalavallatult!  (Istub telgede ette, hiidlab:)
Gottlieb, tule mulle natuke appi, — paar
longa oleks ldbi tommata!l



Luise (pesukina juurest). Gottlieb, tule
aita isa.

Gottlieb tuleb, hakkavad piipeetriga 16nga soast
14bi tombama. Vaevalt on nad alanud, kui Horaig
tuleb.

Hornig (lavelt). Joudu kah tdole!

Vana Hilse ja Gottlieb. Jbudu
tarvis, armas Hornig.

Vana Hilse. No iitle, millal sa siis
ka magad? P#eval kdid kauplemas, 060si
valvad.

Hornig. Mul polegi enam und!

Luise. Tere, Hornig!

Vana Hlilse. Nomis on hdid kuulda?

Hornig. Kenu uudiseid, meister. Pe-
terschwalde mehed on korraks kuradi poi-
sid olnud ja on vabrikant Dreissicher’i koige
ta perekonnaga pesast vélja kihutanud.

L uise (erutuse mairkidega). Hornig luiskab
jélle kord hommiku vara.

Hornig. Seekord mitte, noorik! See-
kord mitte — ilusad lapsepdlled on mul
vankris. — Ei, seekord rdidgin ma tott.
Nad on ta, pitha tdsi, minema ajanud. Eile
ohtu on ta Reichenbachi tulnud. Jumal
temaga! Ei ole teda ka sinna jitta tahe-
tud — ikka kangruid kartes — nii on ta siis
saalt jélle edasi vajunud Schweidnitzi poole —
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Vana Hilse (annab pojale 1dngaotsi kitte,
kes neid soast labi tombab). Oleks aeg sul,
Hornig, luiskamist jitta.

Hornig. No siis 4rgu ma siit tervete
kontidega mingu. Ei, ei, seda teab juba
varsti iga laps.

Vana Hilse. No siis iitle mulle, olen
mina pédist ogar voi oled sina?

Hornig. Mis mina sulle jutustasin, on
nii tési kui aamen kirikus. Ma ei julgeks
siis midagi fitelda, kui ei oleks piistijalu
sddl juures olnud, ennegi olen kdik ise oma
silmaga n#dinud. Oma silmaga, Gottlieb,
nagu praegu sind nden. Vabrikandi maja
I6hkusid nad puruks, alt keldrist kuni iiles
katuseharjani. Katuse akendest pildusid
nad portselani vilja, ikka iile katuse alla. —
Kui mitusada ja tuhat kangast barhenti
juba iiksi ei vedele joes! Vesi on sulus,
void arvata; lainetas juba iile kallaste; tisna
indigosinine koigest sest hulgast vérvist,
mis nad aknast vilja kiihveldasid. Sinised
indigopilved muudkui tolmasid! Ei, ei, nad
ikka h#vitasid pdris hirmsasti. Mitte {iksi
elumajas... vérvikojas... aitades..! Tre-
pid purustatud, pérandad iiles kistud, peeg-
lid kildudes — sohvad, toolid, koik katki
kédristatud, katkiléigatud — puruks raiutud
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ja puruks tallatud — tont vétku! — Vaid
uskuda, hullem kui soéjas.

Vana Hilse. Ja seda oleksid meie
kangrud teinud? (Raputab paid pikkamisi ja
uskmatult. Live piile on uudishimulisi majaela-
nikke kogunud.)

Hornig. No, kes siis muud. Ma voik-
sin neid koiki ju nimepidi nimetada. Kiisin
landraadiga koos koéik kohad 1dbi. Sail
olen ma paljudega rddkinud, Niiid on nad
vagusad nagu enne. Tegid oma tiiki 1dbi
tasakesi, aga tegid pohjani. Landraat rda-
kis mitmega, olid nii alandlikud kui ikka.
Aga keeldu nad ei kuulanud. Koige tore-
damad mooblid raiuti puruks nagu palga
eest.

Vana Hilse. Landraadiga kiisid koos ?

Hornig. No ega mina neid hakka
kartma. Mind ometi tuntakse nagu vale
vaskraha. Mul ju nendega midagi ees ei
ole. Seisan nende koigiga h#dl jalal. No,
nii toéesti, kui mu nimi Hornig on, olen ma
kdinud., Ja voite julgesti uskuda: véttis siin
siidame ldhedalt pdris pehmeks — ja land-
raat, sellest oli ndiha — temale ldks see
siidamesse ka kiillalt. Sest mispédrast? —
Mitte ainsat sénakest ka ei olnud kuulda,
nii vaikselt ldks asi. Otse piihalik tund-
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mus oli, kuis — vaesed néljavaresed ja —
tasusid kord kitte.

Luise (viljapurskuva #drevusega; fihtlasi silmi
pollega pithkides). Nii on ka dige, nii peabki
tulema!

Majarahv a hddled. Siin oleks ka
inimesteniilgijaid kiillalt! S#il teiselpool elab
kohe iiks. Sel on neli hobust ja kuus kales-
kat tallis ja laseb selle eest kangrud nilgida.

Vana Hilse (ei usu ikka veel). Kuidas
niisugune asi siis véis tulla ja olla?

Hornig. Kes no teab? Voib tulla ka.
Uks iitleb nii, teine naa.

Vana Hilse. Mis nad siis rdidgivad?

Hornig. No, Jumal temaga, Dreis-
sicher olla iitelnud: kangrud véida pdhku
siiia, kui neil on ndlg. Enam mina ka ei tea.

Liikumine paidltkuulajate keskel, kes seda pdlgu-
sega lUksteisele edasi iitlevad.

Vana Hilse. No kuula, Hornig. Sa
voiksid mulle minupérast iitelda : Vana Hilse,
homme pead sa surema. Voib ka olla, vas-
taksin ma — miks ka mitte? — Sa voiksid
mulle iitelda: vana Hilse, homme tuleb sulle
Preisi kuningas kiilla — aga et kangrud,
inimesed nagu mina ja mu poeg — ja meil
peaks niisugune asi ees olema olnud. Ei
maa paslgi! lial ja ilmaski ma seda ei usu.
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Miilike (seitsmeaastane, ilus lahtiste lina-
lakk-juustega, korvikene ke otsas, tuleb hilpates,
emale hobelusikat niidates). Ema, ema! Vaata
ka, mis mul on! Selle eest pead sa mulle
uue kleidikese ostma !

Luise. Kust siis sina, tiidruk, nii ael-
des tuled? (Tousva édrevuse ja poOnevusega.)
Mis sa sail jdlle kokku kannad? Ja ene-
sel hing rindu kinni j4dmas. Poolid on
sul alles korvis. Mis see peab tihendama,
tidruk?

Vana Hilse. Tiudruk, kust sa selle
lusika oled saanud?

Luise. Véib olla leidis.

Hornig. See maksab orna kaks, kolm
taalrit igal ajal.

Vana Hilse (irevusega). Vilja ldvest,
tidruk! Vidlja! Kohe tee, et vilja saad.
Kas sa kohe ldhed, vdi pean ma roosa
votma? Ja lusikas vii sinna, kust sa ta
toid. Vilja! Tahad sa meid koéiki varas-
teks teha, mis? No kiill ma sul ndppamis-
himu seest vilja ajan — (otsib midagi 166~
miseks).

Miilike (ema undruku kiiljes, nuttes).
Vanaisa, dra peksa — me — ol-oleme ju —
ometi leidnud. Pooli... Pooli — lastel on
— koigil neid!
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Luise (hirmu ja ponevusega vilja pursates).
Noh, nided niitid, laps on ju leidnud. Kust
sa siis leidsid?

Miilike (nuuksudes), Peter-schwaldes
— leid-sime — Dreissicher’i maja eest.

Vana Hilse. No sdil meil see kupa-
tus on. Niiiid aga k&hku, voi muidu teen
ma sulle jalad alla.

Ema Hilse. Mis siis dieti on?

Hornig. Ma iitlen sulle midagi, isa
Hilse. Las Gottlieb tédmbab kuue selga,
votab lusika ja viib politseisse.

Vana Hilse. Gottlieb, aja kuub selga.

Gottlieb  (juba seda tegemas). Liahen

kohe kantseleisse, ja iitlen: nad 4rgu pangu

pahaks, lapse kdest ei vdi ju asjastarusaa-

mist néuda. Ja et ma lusika &dra toin.
Jéta nutmine jirele, tiidruk.

Ema viib nutja lapse teise tuppa, paneb ukse kinni
ja tuleb tagasi.

Hornig. See vdib oma kolm taalrit
\vﬁﬁrt olla.

Gottlieb. Anna rdtik vdi midagi,
Luise, et ilusti sinna saab. Niisugune kal-
lis asi. (Pisarsilmil méssib ritikusse.)

Luise. Kui ta meie oma oleks, saaks
sellest mitu néddalat elada!
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Vana Hilse. Tee, tee, totta! Totta
mis sa vdid! See oleks veel! See veel
parajasti puudus. Tee, et me selle saatana-
lusika kaelast saame.

Gottlieb lusikaga laheb.

Hornig Niid siis katsun mina Ka,
et minema saan. (Teeb minekut, raagib veel
mone sdna majarahvaga, siis ldheb.)

Haavaarst Schmidt (elavhdbedana
liikuv, immargune mees, veinpunase kavala ndoga,
tuleb). Tere hommikut, rahvas! On need
aga kenad lood. Tulge mul aga! (S<6rmega
dhvardades.) Teil on seda korvade taga pak-
sult. (Lavel;ilma tuppa astumata.) Tere ka, isa
Hilse! (Uhele naisele ,majas“.) No, emakene,
kuidas siis on jooksjaga? Parem, mis? No
ndete. Isa Hilse, pean ometi vaatama, kuidas
teie juures vilja ndeb. Mis kurat siis vana-
emaga on?

Luise. Tohtrihdrra, tema silmasooned
on dra kuivanud, ta ei nde enam sugugi.

Schmidt. See tuleb tolmust ja tule-
valgel tGdtamisest. Mis sa itled, oskate teie
aga seda kokku riimida? Terve Petersch-
waldau on ju teel siia. Mina istun tdna
hommikul rattile, ei motle midagi paha,
mitte taime ka. Ja kuulen piris imelugu-
sid. Mis siis, kolme kuradi nimel, inimes-
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tele sisse on tikkunud, Hilse? Teevad mi-
rulit, on péérased nagu hundikari, méssa-
vad, hakkavad vastu, riisuvad, rédvivad...
Miilike! Kus siis Miilike on? (Luise likkab
Miilikese, kellel veel ndgu nutune, tuppa.) Noh,
Miilike, haara kord mu kuuetaskutest, ta-
gant. (Miliike teeb seda.) Piparkoogid, need
on sulle. No, no, no, mitte kdik korraga.
Pagana tiidruk! Enne pead laulma! Rebane
sa... noh? Rebane, sa.. kana... noh?
Oota mul, mis sa oled teinud: Sa oled ju
varblasi kirikhirra aial sitaratasteks sdéima-
nud? Nad on seda kostrile kaevanud. —
No niiiid iitelgu ometi keegi. Uks tuhat
viissada inimest on jalul. (Kaugelt kuulukse
kellaloomist.) Kuulete: — Reichenbachis liii-
akse hddakella. Tuhat viissada inimest.
Maailma hukkaminek. Kole!

Vana Hilse. Ja nad tulevad siis ikka
toesti siia?

Schmidt. No muidugi, muidugi, ma
sditsin ju nende vahelt 14dbi, koigest sest
parmasest. Koige parema meelega oleksin
ma rattilt maha tulnud ja neile igaiihele
pulbri annud. Tulevad iiksteise jédrele nagu
hall viletsusehunnik ja ise vdtavad laulda,
nii et kohus koik segamini ajas ja péris
podritama pani. Pidime kohe selle jarel
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the tubli kibeda ostma. Ei mina tahaks
vabrikant olla, kui ma ka kummiratastel
voiksin séita. (Eemal laulmine.) Kuulete! Just
nagu klopitakse sdrmekondiga vana 16hkist
supipotti. Lapsed, see ei véta viitki minu-
tit, siils on nad siin. Jumalaga, rahvas.
Arge rumalusi tehke. Soldatid tulevad kohe
nende kannul. Jddge maoistuse juurde. Peter-
schwaldau omad on mdistuse kaotanud.
(Lahedal ludakse kella.) Taevas, niilid hakka-
vad nad meil ka juba kella 166ma, siis pea-
vad ju inimesed sootu marru minema.
| Trepist files, dra.)

Gottlieb (tuleb 135tsutades tagasi). Ma
ndgin neid, ma nigin neid. (Uhele naisele.)
Nad on siin, emake, nad on siin! (Lavel)
Nad on siin, isa, nad on siin! Nad on tei-
vaste ja kirvestega. Nad on juba iileval
Dittrich’i juures ja teevad mérulit. Neile
makstakse vist, arvan ma, raha vilja. Oh
Jeesus, mis niiiid kill tuleb? Ma ei taha
ndha. Kui palju rahvast, oi kui palju! Kui
need alles hoogu vétavad, — oh hoidku,
oh hoidku! Siis on vabrikantidega kuri
lugu!

Vana Hilse. Miks sa siis nii jooksid.
Sa senini teed, kuni sul vana h#da uuesti
kdes, kuni jdlle pikali oled.

120



Gottlieb (pooleldi roomsas erutuses). No
ma pidin ometi jooksma, muidu oleksid
nad mu hulka vétnud. Karjusidki juba kéik,
ma pidada kded kiillge panema. Ristiisa
ga'umert oli ka sail. See iitles mulle: too
omale ka iiks viieline, sa oled ju ka vaene
ndljavares. Ta iitles koguni: iitle oma isale ...
ma Utelgu teile, isa, te tulgu ka ja aidaku
kaasa vabrikantide niilgimist kétte tasuda.
(Kirglikult.) Niiiid tulevat teised ajad, itles ta.
Niiiid tulevat kangrutega koguni teine lugu.
Me pidavat kéik ilmuma ja kaasa aitama
seda ldbi viia. Me nodudvat niitid koik ka
pool naela liha piihapéeval ja suurte piithade
ajal kord verivorsti ja kapsaid. Asi saavat
niiid koik koguni teise nédo, itles ta.

Vana Hilse (surutud pdlgusega). Ja see
tahab sinu ristiisa olla?! Ja k#sib sind ka
niisugusest nuhtlusevairilisest kuritdost osa
votta?! Ara sina niisuguste asjadega tegu
tee, Gottlieb. Sdidl méangib kurat oma
kdega kaasa. See on saatana t66, mis need
teevad.

LLuise (vallatud kirglikust drevusest, 4gedalt).
Ja ja, Gottlieb, mine sina aga ahju taha
sooja, vota kausitdis petipiima pélvedele ja
loe palvet, siis oled isa meele jarele. — Ja
see tahab mees olla! (Majainimeste naer.)
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Vana Hilse (virisedes, surutud vihaga).
Ja sina tahad &ige naine olla, hdh? — No
siis iitlen ma sulle kord tdsise séna. Sa
tahad ema olla ja sul on niisugused |ouad?
Sa tahad oma tiitrele 6ppust anda ja hissi-
tad oma meest iiles kuriteole ja kolva-
tusele?!

Luise (piirita agedusega). Teie ka oma
vagatsevate sonadega. . . neist ei ole veel
pisemgi laps soonuks saanud. Selle tottu
ongi nad koéik neli lamanud pasa sees ja
ndrudes. Neist ei saanud mitte iiks ainus
mahkmekene ka kuivaks. Mina tahan ema
olla, tea seda! Ja sellepdrast, tea seda,
mingu kéik vabrikandid pérgu ja katk neile
kurku. Mina olen ema. — Kas ndnda
hoitakse seesugusel ussikesel elu sees?!
Ma olen enam ulunud kui 6hku sisse hin-
ganud, sest silmapilgust p&dle, kui sihuke
véetike ilmale siindis, kuni surm tuli ja ta
iile halastas. Teie ei hoolinud sellest kura-
ditki. Teie lugesite ja laulsite ja mina
jooksin jalad veriseks, kust saaks ainsa til-
gakese petipiima. Kui mitusada 66d ei
ole mina oma pddd murdnud, kuidas saaks
sihukese véetikese ainugi korra surnuaiast
mooda. Mis on sihuke laps siiiidi, h#h?
ja peab nii viletsal kombel l6pma — ja
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tileval Dittrich’i juures pestakse neid veini
ja piima sees. Ei, ei: Kui siin lahti ldheb
— mittegi kiimme hobust ei pea mind
kinni. Ja seda ma iitlen: kui nad Dittrich’i
maja kallale tormavad — mina olen esi-
mene -— ja hédda igaiihele, kes mind tahab
takistada. -~ Mul on sellest villand, niipalju
on kindel.

Vana Hilse. Sina oled hukas; sind
ei saa aidata.

L uise (marus). Teid ei saa aidata, Puss-
persed olete puha. Nadikaelad, aga mitte
mehed. Péilesiilitamist v#drt. Pudindod,
kes laste eest pakku panevad. . . Sihuke-
sed, kes aitdh litlevad, kui nahatdie saavad.
Nii tiihjaks on nad teie veresooned teinud,
et te enam punastadagi ei saa. Piits oleks
vaja votta ja veidi lidi teie méadanud kon-
tidesse peksta. (Ruttu &ra.)

Piinlik vaikimine.

Ema Hilse. Mis niiid selle Luisega
on, isa?

Vana Hilse. Midagi, ema. Mis te-
maga siis peab olema?

Ema Hilse. Utle ometi, kas mul
ainult korvad kumisevad, voi liiiakse kella?

Vana Hilse. Killlap ménda maetakse,
ema.
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Ema Hilse. Aga minule ei taha ikka
veel pédsmist tulla! Miks surm mind ei
taha, meheke?

Vaheaeg.

Vana Hilse (jitab tdd seisma, ajab ennast
piisti, piihalikult). Gottlieb! Su naine on mulle
niisuguseid asju o6elnud. Gottlieb, vaata
kord siia. (Paljastabrinna.) Siin sees istus
midagi, nii suur kui sérmkiibar. Ja kuhu
ma oma kde jdtsin, teab kuningas. Hiired
teda maha ei nédrinud. (Kénnib edasi-tagasi.)
Sinu naine — tema pdidle e¢i mdelnud veel
keegi inimene, kui minu veri juba isamaa
eest voolas. Ja sellepdrast vdib ta pldrada
niipalju kui ta tahab. See on mulle
ilkkstapuha ja iiks sitt koik. — Kartma?
Mina peaksin kartma? Keda siis? Paari
soldatit, kes ehk mdssajate kannul véivad
tulla? Oh Jekerle!! Tulgu nad ometi!
Polekski vdga paha. Ei, ei, kui ka mu selg-
roog juba on pehkinud, kui aga vaja, on
mul veel kondid nagu elevandiluust. Siis
ma veel paari rébalase piissitiku eest ei
tagane. — Ja kui asi péris halvasti Idheks?!
Oh kui hdd meelega, kui hdd meelega ldhek-
sin ma ohtule. Suremiseks ei laseks ma
ennast pikalt paluda. Parem tdna kui homme.
Ei, ei! Ja olekski h&d4. Sest mis mul siis
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sila maha ja4b? Seda vana piinakongi
ometi jdrele nutta ei maksa. Hunnik hirmu
ja hdda, mida eluks hiiiitakse, selle jitak-

sin h&d meelega selja taha. — Kuid siis,
Gottlieb! Siis tuleb midagi — ja kui see
ka veel dra pillatakse, — siis tagajdrel on
kéik otsas.

Gottlieb. Kes seda teab, mis pérast
surma tuleb? Nidinud ei ole seda keegi.

Vana Hilse. Mina iitlen sulle, Gott-
lieb! Ara kahtle selle juures, mis meil
vaestel inimestel on. Mille eest muidu
oleksin ma siis istunud — ja jalgpuid tal-
lanud elu eest, 40 aastat ja enam? ja olek-
sin rahulikult pailt vaadanud, kuidas s&il
korkus ja ilbus elab — ja kulda teeb minu
ndljast ja murest. Mille eest siis? Et mul
iiks lootus on. Mul on midagi koiges sel-
les viletsuses. (Labiaknaniidates.) Sul on siin
hd4 — minul sdil, teises ilmas: seda olen ma
motelnud. Ja mind véib neljaks 16hki kis-
kuda — mul on oma teadmine: see on
meile tdotatud. Kohus on, aga mitte meie
ei ole kohtumdistjad, vaid: kohtuméoist-
mine on minu pdralt, iitleb Issand, meie
Jumal.

Keegi (labiakna). Kangrud vilja!
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Vana Hilse. Minu pérast — tehke
mis teile 16bu teeb. (Istub telgede ette.) Mind
peate kiill juba tuppa jdtma.

Gottlieb (lihikese vbitluse jirel enesega).

Mina lihen ka ja teen t66d. Tulgu, mis tuleb.
(Ara. Kuulukse kangrulaulu, mitmesajah#alelist
ja ldhedal lauldavat; ta kdlab kui tume, iihetooni-
line hidakaebamine.)

Majaelanikkude hdédled. Oh hel-
deke, heldeke, niitid tulevad nad nagu sipel-
gad! — Kust neid nii palju vélja on tulnud?
— Ara touka, mina tahan ka nidha! —
Vaata, vaata, vana pikk Latte, ja koigi teiste
ees! — Ah, ah! Niiiid tuleb neid murrul!

Hornig (astub rahva hulka | majas“). Mis?
On see aga teatri tegemine! S#irast ei saa
igapdev n#ha. Oleksite pidanud iilemise
Dittrich’i juures olema. Tal ei ole enam ei
elumaja, ei vabrikut -— ei veinikeldrit ega
mitte midagi. Pudelid, need lakkusid nad
tithjaks .. . ega nad enam korgikiskumi-
sega aega viida. Uks, kaks, kolm kaelad
maas, ei kiisita, kas kildudega suu 15hki
aetakse vO6i1 mitte. Méned on verised nagu
sead. — Niiiid tuleb kord siinse Dittrich’
kidtte, (Laul on vaikinud.)

Majaelanikkude hddled. Nad ei
ndegi nii kurjad vilja.
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Hornig. Laske aga olla! Oodake aga
dra! Nild nad vaatavad, kust otsast alata.
Vaata ennegi, kuidas nad paleele igast kiil-
jest kallale asuvad. Vaadake seda liihikest,
paksu meest — tal on hobusedmber kées.
See on iiks Peterschwalde sepp, vdga tu-
gev mees. See virutab koige tugevamad
uksed puruks nagu vahukoogid — vdite
uskuda. Kui see kellelegi vabrikandile kal-
lale padseb, — tolle laul on lauldud.

Majaelanikkude hddled. Plartsti,
juba sai! — Kivi lendas aknasse! — Niiid
on vanal Dittrich’il hirm nahas! — Mis?
Ta riputas ihe sildi védlja, mis siis selle
péddl on lugeda? — Kas sa lugeda ei oska?
— Loe ise! — ,,Te — saate — kdik — mis
te tahate.“ — Te saate koik, mis te tahate!

Hornig. Seda oleks ta ka véinud tege-
mata jdtta. See ei aita mitte midagi. Ven-
nikestel on oma isejonn. Vabrikute péile
minnakse vélja, masinad tahavad nad ilmast
dra hévitada, Need ju on, mis késikangru
ndlga jdtavad, seda ndeb ju pimegi. Ei,
ei! Tdna on ristilnimesed hoos. Neile ei
pista enam keegi landraat ega politsei mais-
tust pdhe — ja mingi silt ammugi mitte.
Kes ndinud on nende t66d, see teab, mis
kell on l66nud.
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Majaelanikkude hdidled. Oh te
inimesed, oh te inimesed ! — Mis need siis
tahavad? iile silla tulevad siiapoole ? (Hirmul.)
Siiapoole joge tulevad? (Ullatuses ja hirmul.)
Tulevad meie poole, tulevad siia, meie juurde.
— Kangrud toovad majadest vilja!

Kbik pogenevad, ,maja“ jddb tithjaks. Salk mis-
sajaid, mudaseid, tolmuseid, napsist ja &revusest
punetavate nigudega, hirmutavaid, magamata, kalt-
sudes, tungib hfiluga: ,Kangrud vilja!“ sisse ja
jaguneb tubadesse. Vana Hilse tuppa ilmub Bicker
mitme noore kangruga, kaikad ja teibad kies. Kui
nad vana Hilset silmavad, kohkuvad nad nagu ja
saavad veidi kainemaks.

Bidcker. Isa Hilse, jitke kangaga jah-
timine. Laske teie telgede taga istuda
kes tahab. Te eipruugi enam ennast jalg-
puudega haigeks sotkuda. Kiill selle et;st
hoolt kantakse.

Esimene noor kangur. Kor-
dagi ei pea te enam tithja kéhuga magama
minema.

Teine noor kangur. Kangur peab
saama jdlle katuse pdd pddle ja s#rgi ihule.

Vana Hilse. Kust kurat siis teie
nende teivaste ja kirvestega tulete?

Bd cker. Need peksame Dittrich’i turja
padl puruks.
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Teine noor kangur. Need ajame
tuliseks ja topime vabrikantidele kurku, et
nad ka teaksid, kuis ndlg podletab.

Kolmas noor kangur. Tule ka
kaasa, isa Hilse! Me ei anna armu.

Teine noor kangur. Meile ei
annud ka keegi armu. Ei Jumal ega ini-
mesed. Niilid soetame omale ise o&iguse.

Vana Baumert (tuleb sisse, vangub
veidi jalgadel, tapetud kukk kaenlas. Ta laotab
kaed laiali). Ven-nake! Koik oleme vennad!
Tule mu rinnale, vend!

Vana Hilse. Siis nii nded sa vilja,
Villem?

Vana Baumert Gustav, sinal? Gus-
tav, vana néljavares, tule mu rinnale!
(On liigutatud.)

Vana Hilse (urisedes). Jita mind rahule!

Vana Baumert. Gustav, nii on.
Onne peab inimesel olema. Gustav, viska
korraks silm minu péddle. Kuis nden ma
vilja? Onne peab inimesel olema! Kas
ma el nde vdlja kui krahv?(Kohu pihtaliites.)
Arva, mis mul koéhus on? Maisniku toit
on mul kéhus. Onne peab inimesel olema,
sils saab ta Sampanjerit ja jdnesepraadi.
— — Aga ma iitlen teile: me oleme uue
vea teinud: votma peab!
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K 61k (labisegi). Vo6tma peab, hurraal

Vana Baumert. Ja kui esimesed pa-
remad palad kéhus, siis tundub seda ka
kohe kéiges kehas. Issake, kuis vahvus
siis touseb. Siis lainetab seda vahvust kon-
tidesse, et enam ei n&egi, kuhu hoobi ldhe-
tad. Ikka pagana l6bu kohe!

Jdger (lavel vana ratsaviemddgaga). - Me
panime toime paar toredat kallaletungimist!

Biacker. Oleme asjast juba histi kinni
hakanud. Uks, kaks, kolm oleme majas
sees. Siis aga ldheb kui elutuli. Et aga
pragiseb ja védriseb. Et aga sddemed purs-
kavad nagu &isi ees.

Esimene noor kangur. Peak-
sime korraks ka pisut tuld tegema.

Teine noor kangur. Lihme
Reichenbachi ja pistame pdlema rikastel
majad pédkohal. ]

Jdger. Vaat see oleks neile alles voi-
leib. Siis nad alles saaksid tulekassast raha.
(Naer.)

Béacker. Siitliheme Freiburki, Tromtra
juurde.

Jager. Ametnikud tuleksid ette votta.
Ma olen lugenud, birokraatiast kéik see
onnetus tuleb.
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Teine noor kangur. Varsti ldheme
Breslausse. Meie hulk ju aina kasvab ja
kasvab.

Vana Baumert (Hilsele) No joo ka,
Gustav!

Vana Hilse. Mina napsi ei joo.

Vana Baumert. See oli endises maa-
ilmas, tdna oleme teissuguses maailmas,
Gustav.

Esimene noor kangur. Iga pdev
pole kirmes. (Naer.)

Vana Hilse (kirsitult). Te pérgutukid,
mis te minust tahate?!

Vana Baumert (veidi aralt, ililahkelr).
Vaata siis siia, tahtsin sulle kukekese tuua.
Keeda sellest emale supp.

Vana Hilse (tabatult, poollahkelt). Oo,
mine ja iitle emale.

Ema Hilse (on, k#si kérva juures, kdigest
joust kuulatada piiidnud), Jdtke mind rahule!
Ei taha mina teie kanasuppi.

Vana Hilse. Sul on éigus, ema. Mina
ka mitte. Ja niisugust veel sugugi mitte.
Ja sulle, Baumert, sulle iitlen ma midagi.
Kui vanad lobisevad nagu lapsed, siis kas-
vatab kurat ro6mu pérast tiritammi. Ja et
te teaksite! Et te koéik teaksite: Mina ja teie,
meil ei ole iiksteisega midagi pistmist. Minu
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tahes te siin ei ole, Siin ei ole teil midagi
otsida,

H&4dl Kes meiega iihes ei ole, on meie
vastu.

Jd ger (shvardades). Sinu aru on hoopis
vildak. Kuuled, vana, meie ei ole vargapoi-
sid.

H&41. Nilg on meil, muud midagi.

Esimene noor kangur. Ja elada
tahame, muud midagi. Ja sellepdrast oleme
kéie katki ldiganud, mille otsas me rippu-
sime.

Jager. Ja seda tegime &ieti. (Pistab Hil-
se’le rusika nina alla.) Utle veel iiks séna. Siis
on sul kohe midagi vastu vahtimist.

Bdcker. Jatke rahule! Jitke vanamees
rahule. — Isa Hilse, me mdtleme nii: Pa-
rem surra, kui niisugust elu edasi elada.

Vana Hilse. Kas mina ei ole teda ela-
nud, 6o aastat ja enam?

B dcke r. Ukstakéik; asi peab muutuma.

Vana Hilse. Sel pdeval, mida ei tule.

Bédcker. Mis me h#idga eisaa, seda vod-
tame vdevéimuga.

Vana Hilse. Vdevéimuga? (Naerab.) No
siis laske ennast kohe maha matta. Kiill
nad teile nditavad, kus vdevdim seisab.
Oota aga &dra, poiss.
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Jédger. Ah soldatite pidrast? Me oleme
ka soldatid olnud. Nendega saame juba
toime.

H&édled (labi akna). Vigi tuleb! Vaa-
dake ette! (Uldine, #kiline sdnatus. Silmapilguks
kuuldub trummisid ja vilesid. Sellesse vaikusesse
lthike, tahtmatu httd.) Oi jah, mina teen put-
ket! (Uldine naer.)

Backer. Kes siin pagemisest radkis?
Kes see oli ?

Jdger. Kes siin paari ndrust kiivrit
kardab? Mina komandan teid. Mina seda
oskan. Mina tulen kasarmust ja tunnen
seda véarki!

Vana Hilse. Millega te siis lasta ta-
hate, kui piisse ei ole? Teivastega voi?

Esimene noor kangur. Jitke va-

namees rahule, tal ei ole enam laealune
korras.

Teine noor kangur. Natuke ogar
ta kiill juba on.

Gottlieb (on tihelepanematult keskele
astunud ja haarab raikija rinnust kinni). Kuis
julged sa vanamehele niisuguseid sénu iitelda?

Esimene noor kangur, Jita mind
rahule, ma pole midagi paha &elnud.

Vana Hilse (vahele astudes). Las ta to-
releb. Ara temasse puutu, Gottlieb. Ta saab
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aegsasti kiillalt ndha, kes siin ogar on, mina
voi tema.
Béacker. Tuled kaasa, Gottlieb?
Vana Hilse. No see jddb tal tegemata.
Luise (tuleb, hiltab tuppa). Arge viitke
aega. Niisuguste palveraamatutdkkudega
drge aega viitke. Platsi! Tulge platsi! Ris-
tiisa Baumert, tulge nii ruttu kui saate.
Major raigib inimestega ratsahobuse sel-
jast. Kdsib inimesi koju minna. Kui fte
ruttu ei tule, on ming mokas.
Jdger (minekul). On sul aga ilus, vahva
mees.
Luise. Minul mees? Mul ei ole meest
olemaski.
»Majas“ laulavad moned:
Kord oli vdike mees
He, juhhee!
Kes tahtis tublit naist
He didel, didel, dim, dim, dim,
heirassassa!
Vana Wittig (on, #imber peos, teiselt
korralt alla tulnud, tahab Sue minna, jaib pilguks
peatama). Ldki! Kes kelm ja koer ei taha
olla, hurraa! (Tormab vilja, salk, kelle hulgas
Luise ja Jager, tema kannul.)
Bédcker. Ela histi, isa Hilse, me saame
veel kokku. (Tahab minna.)
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Vana Hilse. Vaevalt kiill uskuda.
Viit aastat ma enam ei ela. Ja varem sa
sadlt vilja ei tule.

Bidcker (jaib imestades seisma). Kust siis,
isa Hilse ?

Vana Hilse. Vanglast; kust siis mu-
jalt!

Béacker (metsikult naerdes), Oleks mulle
juba ammu o6ige koht. Sail, isa Hilse, saab
vidhemalt kdhu leiba tiis. (Ara.)

Vana Baumert (kes kossilangenult
motetes jalgpingil koonutas, ajab ennast iiles).
Tosi, Gustay, vdike vibu mul on. Aga sel-
lepdrast on mul pdd veel selge kiillalt. Sul
on asjast oma arvamine, mul oma. Mina
litlen: Bicker'il on o&igus, 16peb see asi
ahelais ja raudades-— vanglas on ikka veel
parem kui kodus. S##l kantakse hoolt,
sddl ei ole nilgimist. Ma ei tahtnud ju
hd4d meelega kaasa teha. Aga vaata, Gustayv,
inimene peab ometi ainumagi korra sil-
mapilguks 6hku saama. (Pikkamisilive poole.)
Ela histi, Gustav, — peaks midagi juhtuma,
palu ka minu eest, kuuled? (Ara)

Missajatest ei ole enam kedagi s3idl. ,Maja“
kogub aegajalt jdlle uudishimulikke majaelanikke
tdis. Vana Hilse ndpib oma kanga kallal. Gott-

lieb on kirve ahju tagant vilja toonud ja proovib
nagu tahtmata selle tera, Molemad, isa kui poeg,
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on sdnatult liigutatud. Viljast kuuldub suure rah-
vahulga sumisemist.

Ema Hilse. Utle mulle ometi, mees
— mis siis niiiid saab v6i on? Seinad
virisevad nii. — Mis siin peab saama?
(Vaheaeg.)

Vana Hilse. Gottlieb!

Gottlieb. Mis on, isa?

Vana Hilse. Pane kirves kdest.

Gottlieb. Kessiis puid peab 16hkuma?
(Paneb kirve ahju korvale. — Vaheaeg. —)

E ma Hilse. Gottlieb, sina kuule seda,
mis isa iitleb.

H&441 (laulab akna all).

Viike mees, koju jdd

He juhhee!

Pese tasse, taldrikuid

He didel, didel, dim, dim, dim!
(Laheb akna alt médda.)

Gottlieb (kargab iles, rusikaga akna poole)-
Raip, dra aja mind vihale!

Kogupauk prahvatab.

Ema Hilse (kohkub késsi). Oh Jeesus
Kristus, kas miiristab voi?

Vana Hilse (tahtmatult kokkupandud ki-
tega). Issand Jumal taevas! Kaitse niiid
vaeseid kangruid, kaitse mu vaeseid vendi!

Viike vaheaeg.
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Vana Hilse (enese ette, porutatult). Niid
voolab veri!

Gottlieb Hils e (on kogupaugu ajal iiles
karanud, kirve kovasti pihku haaranud, kahvatanud,
sigavas sisemises drevuses), Noh, kas niiid ka
ikka veel poe nurka?!

Keegi kangrutidruk (majasttuppa
hitdes). Isa Hilse, isa Hilse, hoia akna alt
kdorvale. Meie juures iileval lendas kuul
aknast tuppa. (Ara.)

Miilike (pistab pdd naerdes aknast tuppa).
Vanaisa, vanaisa, lastakse piissiga! Paar
juba langesid maha. Uks muudkui keer-
les iseenese iimber, ikka ratasringi. Teine
jdlle rabeles maas kui varblasepoeg, kellel
pdd dra kistud. Ah, ah, ja nii palju verd
purskas! (Kaob akna alt.)

Uks kangrunaine. Paar meest on
nad kiilmaks teinud.

Uks vana kangur (majas). Pange
tdhele, niiid nad néitavad soldatitele!

Teine kangur (hidaldades). Ei, noh,
vaadake ikka naisi! vaadake naisi! Kas nad
ei tdosta undrukuid iles! Kas nad ei siilita
soldatitele ndkku!

Uks kangrunaine (hitab tuppa). Gott-
lieb, vaata oma naist, sel on enam iudi kui

137



sul, see kargab piissitikkude ees ringi otsegu
tantsiks ta.

Neli meest kannavad i{tht haavatut ,majast”
14bi. Kuuldub, et keegi iitleb: ,See on Ullbrichi
kangur. Sama h#4l paari sekundi jdrel uuesti:
p,Temaga on kdll asi dhtul, kuul on korvast sisse
ja pddst 14bi ldinud.”

Kuuldub, et mehed puutrepist tiles ldhevad, Vil-
jas akki: hurraa, hurraa!

Haddled majas. Kust nad neid kive
saavad? — Niilid tdrmmake korvad ligipadd!
— Kivitee didrest! — Niiiid, soldatid, hatt-

jee, votke vastu! — Niilid sajab kive!

Viljas hirmukisa ja mbéirgamine, mis eemalt kuni
maja ukseni edasi tuleb. Hirmuhddlega kistakse
maja uks lahti.

Hédled majas. Juba laevad jille!
— Kohe annavad kogupaugu., — Isa Hilse,
minge akna alt dra.

Gottlieb Hilse (jookseb kirvest tooma).
Mis, mis, mis! Oleme me hullud koerad!?
Peame me piissirohtu ja tina sédma leiva
asemel! ? (Kirves kées, lthe silmapilgu viivitades,
isale.) Pean ma oma naise maha tappa laskma?
Seda ei tohi olla. (Minema tormates.) Alt,

¢ niitid tulen mina! (Ara.)

Vana Hilse. Gottlieb, Gottlieb!

Ema Hilse. Kus Gottlieb on?

Vana Hilse. Kurat vottis ka tema.
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H441 majast Minge akna alt &ra, isa
Hilse !

Vana Hilse. Mina mitte! Ja kui te
koik toesti pooraseks ldhete.(Ema Hilse'le kas-
vava kibedusega.) Siia on mind mu taevane
isa istuma pannud. Eks, ema? Siia jiime
istuma ja tegema, mis meie kohus on, ja
kui ka koéik maailm kérbeb.

Hakkab kuduma. Kogupauk prahvatab. Surma-
kuulist tabatud, ajab ennast Hilse korgele plisti ja
langeb siis kummuli telgede paile. Uhtlasi kélab
vdljas tugev hurraakarjumine. Hurraa karjudes
tormavad ka inimesed, kes seni ,majas“ seisnud,
vilja.

Ema Hilse (kiisib mitu korda). Isa, isa,
mis sinuga on?

Alaline hurraatamine kaugeneb ja kaugeneb. Akki
tuleb Miilike rutulise jooksuga tuppa.

Miilike. Vanaisa, vanaisa, nad ajavad
soldatid kiilast vilja, nad tormavad Dittrich’i
maja kallale, nad teevad sedasama, mis
Dreissicher’i juures. Vanaisa! (Laps kohkub,
markab, pistab sérme suhu ja astub ettevaatlikult
surnule lihemale.) Vanaisal!?

Ema Hilse. No tee ometi suu lahti,
mees, ja rdadgi ks sona, nii ajab see juba
pédris hirmu pééle.

Eesriie langeb.
Lauldakse kangrulaulu.
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